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INFORMATIONS DIVERSES

BUREAU INTERNATIONAL

Présidents d’honneur : M. Pierre Le Gentil, professeur honoraire
de la Sorbonne, 133, boulevard du Montparnasse, Paris VI°.

M. Maurice Delbouille, professeur émérite
de la Faculté de Philosophie et Lettres de Liege, 75, rue des
Mauvaises Vignes, B - 4600 Chénée.

Président : M. Martin de Riquer, professeur a la Faculté des
Lettres de Barcelone, Rosario, 22-24, Barcelone, Espagne.

Vice-Présidents : M. Gerard J. Brault, professeur au Department
of Romance Languages, Pennsylvania State University, Univer-
sity Park, Pennsylvania 16802, USA.

M. Cesare Segre, professeur a I’Université de
Pavie, 4 piazza Bertarelli, Milan.

Secrétaire : M"® Madeleine Tyssens, professeur & la Faculté de

Philosophie et Lettres de Liége, boulevard Frére-Orban, 43/071,
B - 4000 Liége.

COMITE DE DIRECTION

Allemagne fédérale : MM. Schalk, Kéhler (1) et Jauss.
Belgique : M™ Lejeune; MM. Jodogne et Horrent (1).



Bulgarie : M. Thomov.

Espagne : MM. Menendez Pidal (1) et Lacarra.

France : MM. Frappier (1), Lefévre et Louis.

Grande-Bretagne : Miss Hackett; MM. Mc Millan et Ewert (¥).
Italie : MM. Monteverdi (1), Roncaglia et Ruggieri.

Japon : MM. Shimmura et Sato.

Pays-Bas : M. Noomen.

R.D.A. : M. Dessau.

Scandinavie : MM. Foote et Halvorsen.

Suisse : MM. Burger et Aebischer (1).

U.S.A. et Canada : Mrs. Sargent, MM. Knudson () et Brault.
Les noms des membres fondateurs sont imprimés en caracteres
italiques.

SECTIONS NATIONALES

Nous indiquons ci-aprés les représentants nationaux auxquels on
pourra s’adresser pour les adhésions et les cotisations (ce sont eux
aussi qui sont responsables de la rédaction des fiches destinées au
Bulletin) :

Allemagne fédérale : a.i. M.U. M0dlk, professeur a 1’Université de
Gottingen, Hainholzweg 44 A, D - 3400 Gottingen.

Belgiqgue : M"™ M. Tyssens, professeur a 1’Universit¢ de Licge,
43/071, boulevard Frere-Orban, 4000 Liege.

Bulgarie : M. Th. Thomov, professeur honoraire a 1’Université de
Sofia, 67, boulevard Clément-Gottwald, Sofia IV.

Espagne : M. C. Alvar, Ministro Ibafiez Martin 3, Madrid (15).

France : M. Y. Lefévre, professeur a la Faculté des Lettres de
Bordeaux, 171, rue Judaique, Bordeaux; M. F. Suard,
professeur a la Faculté des Lettres de Lille, 40, rue de Fleurus,
59000 Lille, trésorier.

Grande-Bretagne : M. P.E. Bennett, professeur au Department of
French, University of Edinburgh, 4 Buccleuch Place, Edinburgh
EH8 9LW.



Italie : M.C. Segre, professeur a I|’Universit¢ de Pavie, 4, piazza
Bertarelli, Milan et M. A. Limentani, professeur a 1’Universit¢ de
Padoue, via F. Nullo 1/A, Padoue, secrétaires; M™ M.L. Me-
neghetti, Université de Padoue, via L. Configliachi 2 int. 3, Pa-
dova, trésorier.

Japon : M. Fiz6 Kamizawa, professeur a 1’Universit¢ de Nagoya,
1-507, Hirabarihara-jataku, Tenpaku-ch6, 468 Tenpaku-ku, Na-
goya.

Pays-Bas : Drs. H. van Dijk, Willem Barentszstraat, 27 Utrecht.

R.D.A. : M.A. Dessau, professeur d’Université, Rostock, An der
Hasenbék 9.

Section scandinave : M™ A. Godefroit-Patron, 155, av. Ad. Buyl,
1050 Bruxelles.

Suisse : M. A. de Mandach, Habstetten (Berne).

US.A. et Canada : M. John R. Allen, Department of Romance
Languages and Literatures, University of Manitoba, Winnipeg,
Manitoba R3T 2N2.

VIE DE LA SOCIETE

Les cotisations doivent étre versées globalement par Section.
L’ordre de paiement, rédigé si possible en F. Belges, doit étre
adressé au compte de Madeleine Tyssens « Rencesvals » 340-
1606908-44.

La régle est que chaque section fixe le montant de ses cotisa-
tions. Nous insistons pour que ces cotisations s’élévent a une
somme au moins équivalente a 250 FB.

Il reste établi que le Bulletin n’est pas mis en vente en librairie.
Il ne sera cédé aux personnes qui ne font pas partie de la Société
qu’au prix de 350 FB.

Enfin, nous nous permettons de demander, dans I’intérét com-
mun, a tout membre de la Société qui aura publié un article ou un
ouvrage touchant de prés ou de loin a I’épopée romane, de bien
vouloir, s’il veut étre absolument slir de voir son travail cité dans
le prochain Bulletin bibliographique, le signaler au secrétaire de sa
section nationale et a la rédaction liégeoise du Bulletin.



Le IX® Congrés international de notre Société organisé par la
section italienne se tiendra a Padoue et Venise du 29 aolt au
4 septembre 1982.

Les thémes du congres sont :

1) Niveaux de culture dans les Chansons de geste;

2) Epopée francaise et épopée non frangaise : contacts, dériva-
tions, écarts;
3) Rapports entre Chansons de geste et Roman au XI11° siécle;

4) Littérature franco-italienne.
Quatre relations générales seront présentées en séance pléniére.
Deux Tables Rondes sont également prévues.

Adresse officielle du Congres :
IX Congres International Rencesvals
c/o prof. Alberto Limentani
Istituto di Filologia Neolatina
Facolta di Lettere dell’Universita di Padova
Via Beato Pellegrino 1
| - 35100 PADOVA

Nos collégues britanniques signalent la naissance d’un nouveau
périodique Cambridge Medieval Celtic Studies, publié en collabo-
ration avec le Département d’Anglo Saxon, Norrois et Celtique de
I’Universit¢ de Cambridge, par James Hall (Publishing) Limited, 2a
Upper Grove Street, Leamington Spa, Warwickshire CV 32 5 AN,
England.

IN MEMORIAM

Erich KOHLER

Le 3 juin 1981 notre collegue et ami Erich Kohler mourut a
Fribourg, a 1’dge de cinquante-sept ans, des suites tardives d’une



grave blessure de guerre. Il a sa place parmi les grands maitres
allemands de la philologie romane dont le rayonnement dépassa de
loin les frontiéres et de leur discipline et de leur nation. Si 1’on
cherchait a qui le comparer, il faudrait penser en premier lieu a
Erich Auerbach dont la chaire a l’universit¢ de Yale lui fut propo-
sée en 1967, ou a Hugo Friedrich dont il prit la succession a Fri-
bourg en 1970. Le mérite principal de Kohler consista dans 1’éta-
blissement de la sociologie de la littérature en tant que méthode
des études littéraires. C’est la la tAche a laquelle s’était voué cet
éleve de Werner Krauss et d’Ernst Bloch. Si les premiéres années
de son travail universitaire (thése de doctorat a Leipzig, habilita-
tion en 1955 a Hambourg, enfin titularisation & une chaire de philo-
logie romane en 1958 a Heidelberg) furent marquées par 1’affronte-
ment intrépide des réserves et des scrupules académiques, il put
constater avec satisfaction pendant la derniére décade environ que
Peffort avait porté ses fruits : aujourd’hui, la sociologie de la litté-
rature est fermement établie parmi les méthodes des philologies
modernes.

L’intérét scientifique d’Erich Kd&hler se porta sur les littératures
romanes de toutes les époques, sur I’histoire des idées et enfin sur
des questions méthodologiques. Malgré cette diversité remarqua-
ble, I’exploration de [I’histoire littéraire de la France tenait toujours
le premier plan de ses préoccupations : elle avait pour lui une va-
leur de modele du fait de la multiplicité caractéristique de ses gen-
res et de ses styles, de ses auteurs toujours a I’affiit des probléemes
sociaux, et de son rayonnement sur les autres littératures. Il publia
des études sur d’Alembert et Madame de Lafayette, sur Marcel
Proust et Chrétien de Troyes, sur la poésie lyrique des trouba-
dours et les légendes épiques ou c’était avant tout la Chanson de
Roland qui le fascinait toujours de nouveau. En 1968, parut, dans
les Abhandlungen de 1’Académie de Heidelberg, son importante
étude intitulée Conseil des barons et jugement des barons. Fatalité
épique et droit féodal dans la Chanson de Roland : son interpréta-
tion de la querelle entre Ganelon et Roland en tant que conflit de
groupe entre les grands vassaux et la maisnee royale, tout comme
sa mise en évidence de la fonction des deux institutions de droit
féodal nommées dans le titre, par lesquelles le pocte n’a point re-
produit la réalit¢ historique, mais 1’a modelée par une anticipation
géniale, sont des résultats qui montrérent une fois de plus ce que
peuvent étre les fruits d’une analyse sociologique de la littérature



quand elle est conduite par un maitre aussi savant et subtil que
I’était Erich Kohler.

Erich Kohler fut reconnu sans réserve dans les deux Etats alle-
mands et dans maint autre pays. De nombreux et continuels hom-
mages venus de la part des spécialistes, des sociétés savantes et
des universités en sont la preuve. Membre de notre société et pré-
sident de la section allemande dés le début, il organisa le IV®
Congrés qui s’est tenu a Heidelberg en 1967. Le contact étroit,
tant sur le plan scientifigue que sur le plan personnel, que Kohler
sut établir et maintenir avec des savants et des institutions surtout
en Belgique, en France et en ltalie et qui aboutit & un grand nom-
bre d’invitations, de publications et de projets de recherches en
commun, est impressionnant et tout a fait exemplaire. Le Grund-
riss der romanischen Literaturen des Mittelalters, ceuvre monu-
mentale qui réunit des contributions de collegues du monde entier
devra maintenant étre achevé sans lui. Ce qui reste, c’est son oeu-
vre de chercheur, qui a donné & notre discipline et aux disciplines
voisines des connaissances et des impulsions dont on ne saurait
plus se passer; ce qui reste enfin, c’est le souvenir d’un maitre et
d’un ami chez qui l'ethos scientifique et la chaleur humaine, tous
les deux portés a leur plus haut point, ne se trouverent jamais en

défaut. Ulrich Maolk

Jules HORRENT

La mort frappe durement notre Société. Quelques semaines
aprés le décés brutal d’Erich Kohler, le décés, tout aussi brutal,
de Jules Horrent. La section belge perd une de ses grandes figu-
res, notre Faculté liégeoise, un de ses sages, et plus d’un parmi
nous perd une précieuse amitié.

L’ceuvre scientifique de Jules Horrent est d’une dimension im-
pressionnante. Depuis ses premiers travaux, parus au lendemain de
la guerre, il a élaboré huit volumes, environ quatre-vingt articles et
une multitude de comptes rendus.

Il était titulaire de la Chaire de langues et littératures romanes
de I’Universit¢é de Liége, et on peut dire que ses recherches cou-
vrent presque tous les secteurs du vaste domaine défini par cet
intitulé : sa bibliographie, publiée dans le recueil d'Etudes qui lui
avait ¢été offert 1’année derniére, comporte des titres relatifs aux



littératures de langue portugaise, aux langues hispaniques, a I’ac-
centuation espagnole, a la jeune littérature romanesque espagnole,
a la métrique italienne, & la littérature italienne de la Renaissance,
aux romans de Pirandello...

Pourtant 1’essenticl de son effort portait sur les littératures fran-
caise et espagnole médiévales, et plus précisément encore sur
I’épopée frangaise et 1’épopée hispanique. Qu’il suffise de rappeler
ici des titres bien connus : La Chanson de Roland dans les littéra-
tures frangaise et espagnole au moyen A&ge, Paris-Liege, 1951;
Roncesvalles. Etude sur le fragment de cantar de gesta conservé a
I’Archivo de Navarra (Pampelune), Paris-Liége, 1951; Le Peleri-
nage de Charlemagne. Essai d’explication littéraire avec des notes
de critique textuelle, Paris-Liege, 1961; Historia y poesia en torno
al Cantar del Cid, Barcelone, 1973. 1l avait achevé I’important
chapitre consacré a la Geste du Roi dans le nouveau Grundriss.
Au moment de sa mort il corrigeait les épreuves dune nouvelle
édition du Cantar de Mio Cid, accompagnée d’une traduction et de
notes critiques.

Autour de ces ceuvres majeures, une belle série d’articles qui
les étayent ou les prolongent : points de critique textuelle, recher-
ches historiques, problémes d’histoire littéraire.

Partout, sous la diversité des points de vue, la méme rigueur
méthodique, 1’érudition féconde, I’exigence de la fidélité au texte,
la justesse du sentiment littéraire.

Les collégues de Jules Horrent avaient reconnu depuis long-
temps les qualités éminentes du chercheur : il avait été élu mem-
bre correspondant de la Real Academia Espafiola de la Lengua et
de I’Académie Royale de Belgique; il avait regu en 1968 le prix
Francqui, la plus haute distinction scientifique belge.

Pourtant ce n’était pas I’homme des honneurs ou des grandes
manifestations. Sa présence dans les congrés était rare et discréte.
Mais I’humaniste qu’il était savait le prix des échanges personnels,
du dialogue, de [I’amitié. Une parfaite simplicité, une constante
gentillesse, une bonhomie un peu malicieuse donnaient une nuance
inimitable a ces rencontres, d’ou nous sortions, collégues ou étu-
diants, mieux éclairés ou plus confiants.

Une part de chaleur humaine qui nous fait désormais défaut.
Madeleine Tyssens






A.A. Bologna
A.A. Verona

A.B.
A.Br.
A.E.
AH.D.L.

A.1.LO.N.
A.l.Ven

A.M.
Archiv ou
A.S.N.S.

B.B.SR.
B.E.C.

B.H.

B.H.R.
B.H.S.
B.I.LF.G.
B.R.A.B.L.B.

B.T.D.

LISTE DES ABREVIATIONS

Atti della Accademia delle Scienze dell Istituto di
Bologna, Classe di Scienze morali

Atti e Memorie della Accademia di agricoltura
scienze e lettere di Verona

Annales de Bourgogne

Annales de Bretagne

Annales de [’Est

Archives d’Histoire doctrinale et littéraire du
moyen age

Annali dell’Istituto Orientale di Napoli
(sezione romanza)

Atti dell’Istituto Veneto di scienze lettere ed arti,
Classe di scienze morali, lettere ed arti

Annales du Midi

Archiv fir das Studium der Neueren Sprachen

Bulletin Bibliographique de la Société Rencesvals
Bibliothéque de I’Ecole des Chartes
Bulletin hispanique
Bibliothéque d’Humanisme et Renaissance
Bulletin of Hispanic Studies
Boletin de la Institucion Fernan Gonzalez
Boletin de la Real Academia de Buenas Letras
de Barcelona
Bulletin de la Commission royale de Toponymie
et Dialectologie
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C.C.M. . Cahiers de Civilisation médiévale

CH.LR. : Cabhiers d’Histoire des Littératures romanes (VOir
R.Z.L.G.)

C.L. : Comparative Literature

C.N. : Cultura neolatina

C.RA. . Comptes rendus de I’Académie des Inscriptions

C.S. . Cultura e Scuola

D.A.L . Dissertation Abstracts International

Est. Rom : Estudis romanics

Et. Angl. : Etudes anglaises

Et. Germ. :  Etudes germaniques

Et. It. : Etudes italiennes

Fel. . Filologia e letteratura

F.M. . Filologia moderna

F.S . French Studies

G.R.M. : Germanisch-Romanische Monatsschrift

G.S.L.I. . Giornale Storico della Letteratura italiana

H. Rev. . Hispanic Review

Hisp. . Hispania

1.M.U. . Italia medioevale e umanistica

J.S. . Journal des Savants

Let. rom. . Lettres romanes

L.I. . Lettere italiane

L.L. . Linguistica e letteratura

L.N. : Lingua Nostra

M.A. : Le Moyen &ge

Med. Aev. : Medium Aevum

M.l.Lomb  : Memorie dell’lIstituto Lombardo di Scienze
e lettere

M.L.N. : Modern Language Notes

M.L.R. : Modern Language Review

M.P. : Modern Philology

M.R. . Medioevo Romanzo

M.S . Mediaeval Studies
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Neoph. : Neophilologus

N.M. : Neuphilogische Mitteilungen

N.R.F.H. :Nueva Revista de Filologia Hispanica

P. . Paidea

P.M.L.A. . Publications of Modern Language Association

P.Q. . Philological Quarterly

Q.L.L. : Quaderni di Lingue e letterature

R.B.A.M. . Revista de Bibliotecas, Archivos y Museos

R.B.P.H. . Revue Belge de Philologie et d’Histoire

R.F. : Romanische Forschungen

R.F.E. . Revista de Filologia Espafiola

R.H. : Revue historique

R.H.E. : Revue d’histoire ecclésiastique

R.l.Lomb. . Rendiconti dell’Istituto Lombardo, Classe di
Lettere e Scienze Morali e Storiche

R.J. : Romanistisches Jahrbuch

R.L.R. : Revue des langues romanes

R.Li.R. . Revue de linguistique romane

R.M.A.L. : Revue du moyen age latin

R.N. :  Revue du Nord

Rom. :  Romania

Rom. N. :  Romance Notes

R. Phil. :  Romance Philology

R.R. :  Romanic Review

R.S.H. : Revue des Sciences humaines

R.Z.L.G. : Romanistische Zeitschrift fiir Literaturgeschichte
(voir C.H.L.R.)

S.F. . Studi Francesi

S.F.lL . Studi di filologia italiana

S.M. . Studi medievali, 3° serie

S.M.V. . Studi Mediolatini e Volgari

S.P.C.T. . Studi e problemi di critica testuale

Spec. . Speculum

St. Neoph. . Studia Neophilologica.

T.L.S. . The Times Literary Supplement

TraLi Li . Travaux de Linguistique et de Littérature
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ZF.S.L. : Zeitschrift fir franzésische Sprache und Literatur
ZR.P. . Zeitschrift fir romanischePhilologie
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ALLEMAGNE

ETUDES CRITIQUES

. AA. VV., LENDERS, Winfried, et MOSER, Hugo, éds : Maschi-
nelle Verarbeitung altdeutscher Texte. T. 1 : Beitrdge zum
Symposion Mannheim 11.-12. Juni 1971, Berlin, Schmidt, 1978.

[Voir, en particulier, les deux études sur la poésie orale :
DODSON, Daton, et WERBOW, Stanley N., Wie hilft uns die
Maschine in der Frage der mindlichen Komposition weiter ? et
LUTZ, Hans-Dieter, Formelhaftigkeit-Heuristik,  Organisation
und Auswertung von segmentierten Datentypen und die Konse-
quenzen.]

BECKER, Peter Jore : Handschriften und Friidrucke mittelhoch-
deutscher Epen : Eneide, Tristant, Tristan, Eric, Iwein, Parzifal,
Willehalm, Jinger Titurel, Nibelungenlied und ihre Reproduc-
tion und Rezeption im spaten Mittelalter und in der frihen
Neuzeit, Wiesbaden, Reichert, 1977, 283 pages.

BEHR, Hans-Joachim : Politische Realitat und literarische Selbst-
darstellung : Studien zur Rezeption volkssprachlicher Texte in
der lateinischen Epik des Hochmittelalters. (Europdische Hoch-
schulschriften, Reihe | : Deutsche Literatur und Germanistik,
234.) Frankfurt am Main; Bern; Las Vegas, Peter Lanz, 1978,
192 pages.

BENDER, Karl-Heinz : Die christlich-maurischen Beziehungen im
« Cantar de mio Cid ». Eine Untersuchung zur Historizitat und
Rezeption des « Cantar », dans Iberoromania, 2, N.F., 1980,
pp. 1-30.

[Cet article retrace 1.) les relations entre Maures et Chrétiens
dans le « Cantar de mio Cid » et juxtapose 2.) I’image offerte dans
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I’ceuvre littéraire avec 1’évolution historique de la deuxieme
moitié du 11° siécle en considérant particuliérement le role
joué par Ruy Diaz de Vivar et cherche a définir 3.) le stade
des relations maures-chrétiennes pour situer dans le temps la
genése du « Cantar » et rend possible 4.) un vaste champ
d’informations concernant la transformation profonde qui eut
lieu du fait de la réception de la figure épique du Cid lors de
la progression triomphante de la Reconquista.]

BREVART, Francis B. : Neues zur Uberlieferung von Strickers
« Karl dem Grossen », dans Zeitschrift fir deutsches Alter-
tum und deutsche Literatur, 108, 1979, pp. 369-370.

DECKER, Wolfgang : Liber Rolandslied und Pseudo Turpin,
dans Euphorion, 72, 1978, pp. 133-142.

GIER, Albert : Afr. « point » als musikalischer Fachtermi-
nus, ein neuer Beleg (« Girart de Rossilion », v. 6440),
dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 57-61.

KAEHNE Michael : Trobadorlyrik (Bernart von Ventadorn)
und Wilhelmsgeste (Charroi de Nimes) : zwei Versuche einer
dichterischen Ldsung des gleichen Problems, dans Festschrift
fir Rupprecht Rohr zum 60. Geburtstag, herausgegeben von
W. BERGERFURTH, E. DIEKMANN, D. WINKEL-
MANN, Heidelberg, Julius Gross Verlag, 1979, pp. 211-230.

KLEIN, Hans-Wilhelm : Was bedeutet « Cum en Espaigne
venis a mal seignur » (Chanson de Roland 2900) ?, dans
Festschrift Kurt Baldinger zum 60. Geburtstag, Tubingen,
Niemeyer, 1979, pp. 258-265.

[La comparaison de ce passage avec la déploration qui fi-
gure dans le Pseudo-Turpin appuie la proposition de Th.
Miller reprise par Bédier (« Quel mauvais seigneur tu suivis
en Espagne ») et rejetée par C. Segre.]

10. KNAPP, Fritz Peter : Historische Wahrheit und poetische

Lige. Die Gattungen weltlicher Epik und ihre theoretische
Rechtfertigung im Hochmittelalter, dans Deutsche Viertel-
jahreszeitschrift  fur Literatur und Geistesgeschichte, 54,
1980, pp. 581-635.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

KUNITZSCH, Paul : Noch einmal : Mauduit de Rames. Be-
merkungen zur Echtheit der Sarazenennamen in der mittel-
alterlichen européischen Literatur, dans G.R.M., 30, N.F,
1980, pp. 350-354.

LIMENTANI, Alberto : Effetti di specularita nella narrativa
medievale, dans RZLG, 4, 1980, pp. 307-320.

NOYER-WEIDNER, Alfred : Kontextbedeutung und Wort-
semantik. Zur Eingangslaisse des afr. Rolandsliedes und
zur « Berglage » von Saragossa (v. 6), dans Z.F.S.L., 89,
1979, pp. 289-318.

OTT-MEIMBERG, Marianne : Kreuzzugsepos oder Staatsro-
man ? Strukturen adeliger Heilsversicherung im deutschen
« Rolandslied », Minchen, Artemis Verlag, 1980, 307 pages.

SCHMID, Elisabeth : Enterbung, Ritterethos, Unrecht : zu
Wolfram’s « Willehalm », dans Zeitschrift fir deutsches Al-
tertum und deutsche Literatur, 107, 1978, pp. 259-275.

SCHRODER, Werner : Verlorene Bilderhandschriften von
Wolframs « Willehalm », dans Philologische Studien : Ge-
denkschrift fur Richard Kienast (Ute SCHWAB et Elfriede
STUTZ, eds), Heidelberg, Winter, 1978, pp. 9-40.

SINCLAIR, Keith Val : ‘Nature trait’ in Medieval French,
dans Z.F.S.L., 89, 1979, pp. 151-158.

[Certains exemples sont fournis par Florent et Octavien et
Tristan de Nanteuil.]

STRUSS, Lothar: Epische Idealitat und historische Realitét.
Der Albigenserkreuzzug und die Krise der Zeitgeschichts-
darstellung in der altfranzésischen und lateinischen Histo-
riographie, Miinchen, Wilhelm Fink Verlag, 1980, 200 pages.

VOORWINDEN, Norbert et HAAN, Max de (éd.) : Oral
poetry. Das Problem der Mindlichkeit mittelalterlicher
epischer Dichtung (Wege der Forschung Bd. 555), Darm-
stadt, Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1979, 291 pages.
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[VOORWINDEN, Norbert und HAAN, Max de : Ein-
fihrung; MAGOUN Jr., Francis, P. : Der formelhaft-
mundliche  Charakter  angelséchsischer  epischer  Dichtung
(1953); SCHAAR, Claes : Zu einer neuen Theorie altengli-
scher poetischer Diktion (1956); BONJOUR, Adrien : Neuere
Forschungen  zur  mittelalterlichen  Heldendichtung  (1957);
VAN DER VEEN, J. : Die musikalischen Aspekte der Chan-
sons de geste (1957); JAMMERS. Ewald : Der musikalische
Vortrag des altdeutschen Epos (1959); CROWNE, David K. :
Der Held am Meeresstrand. Ein Beispiel fir die Komposition
mittels Erzaéhlschablonen in angelséachsischer Dichtung (1960);
WRENN, C.L. : Zwei angelsachsische Harfen (1963); RE-
NOIR, Alain : Das Uberleben einer formelhaft-miindlichen
Erzahlschablone. Ein mdglicher Fall im « Nibelungenlied »
(1964); KELLOGG, Robert L. : Die stdgermanische mindli-
che Tradition (1965); WHALLON, William : Formeln fir Hel-
den in der « llias » und im « Beowulf » (1965); SCHWARZ,
Werner : Die weltliche Volksliteratur der Juden (1966));
BAUML, Franz H. : Der Ubergang mundlicher zur artes-
bestimmten Literatur des Mittelalters. Gedanken und Beden-
ken (1968); LUTZ, Hans Dieter : Zur Formelhaftigkeit mittel-
hochdeutscher Texte und zur « theory of oral-formulaic com-
position » (1974); SOETEMAN, C. : Ritterroman und Gesell-
schaft. Versuch uber die Soziologie der hofischen Epik (1977).]

20. WAIS, Kurt : Chorischer und solistischer Refrain. Kompara-
tistisches zum Liedgut Altfrankreichs, dans Romania cantat,
herausgegeben wvon Francisco J. OROZ ARIZCUREN, Tu-
bingen, Gunter Narr Verlag, 1980, Bd. 11, pp. 413-434.

COMPTES RENDUS

21. AA.VV.: Lebendige Romania. Festschrift fir Hans-Wilhelm
Klein Uberreicht von seinen Freunden und Schilern, herausge-
geben von A. BARRERA-VIDAL, E. RUHE, P. SCHUNCK,

~18-



Goppingen, Verlag Kimmerle (Goppinger Akademische
Beitrége, Nr. 88), 1976.

C.R. de D. Kremer, dans R.R., 92, 1980, pp. 150-152.

22. AA. VV. : Orbis mediaevalis, Mélanges de langue et de littérature
médiévales offerts a Reto Raduolf Bezzola a l'occasion de son
guatre-vingtieme anniversaire, éd. : Georges GUNTERT, Marc-
René JUNG, Kurt RINGGER, Bern, Francke Verlag, 1978.

C.R. de R. Kroll, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 619-624.
— W. Mettmann, dans R.F., 92, 1980, pp. 144-146.

23. AA VV.: Mélanges de littérature du moyen age au XX° sie-
cle offerts & M" Jeanne Lods, Paris, 1978.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 610-615.

24.  AA.VV.: Altfranzosische Epik, hrsg. von Henning
KRAUSS, Darmstadt, 1978.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, p. 569.
— U. Mdlk, dans Fabula, 21, 1980, pp. 126-127.

25. AA. VV.: Europaische Heldendichtung, hrsg. von Klaus
VON SEE, Darmstadt, 1978.

C.R. de M. Boskovi¢-Stulli, dans Fabula, 21, 1980, pp.
154-156.
— J. Heinzle, dans Zeitschrift fiir deutsches Alter-
tum und deutsche Literatur, 109, 1980, pp. 1-4.

26. AA.VV.: Mélanges de philologie et de littérature romanes
offerts a Jeanne Wathelet-Willem, Liége, 1978.

[Les articles relatifs a I’épopée sont signalés dans B.B.S.R.
11, n® 40, 48, 49, 55, 56, 60, 64, 65, 69, 73, 79, 83, 92, 95.]

C.R. de G. Roques, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 604-610.

27. AA.VV., BALDINGER, Kurt, éd. : Beitrdge zum romanis-
chen Mittelalter. (Zeitschrift fur romanische Philologie,
Sonderband zum 100j&hrigen Bestehen.) Tubingen, Nie-
meyer, 1977, xiv-454 pages.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

C.R. de P. Zumthor, dans R.J., 29, 1978, pp 199-202.

AA. VV. : Charlemagne et [ 'épopée romane (Actes du VII°®
Congrés international de la Société Rencesvals), Liége
24 ao(t - 4 septembre 1976, Liége, 1978.

C.R. de Ph. E. Bennet, dans Z.F.S.L., 90, 1980, pp. 271-277.
—  Fr. Wolfzettel, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 591-
595.

AA. VV., DEYERMOND, A.D. (éd.) : « Mio Cid » Studies,
London, 1977.

C.R. de E. Lorenz, dans R.J., 29, 1978, pp. 357-361.
— A Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 586-589.

AA.VV.,DEYERMOND, A.D. (éd.) : Mediaeval Hispanic
Studies, presented to Rita Hamilton, London (Tamesis
Books), 1976.

C.R. de W. Mettmann, dans R.F., 92, 1980, pp. 146-148.
BAROIN, Jeanne (éd.) : Simon de Pouille, Paris, 1978.
C.R. de B. Guidot, dans R.F., 91, 1979, pp. 458-461.

BRAET, Herman : Le songe dans la chanson de geste au
XI1° siécle (Romanica Gandensia, 15), Gent, 1975.

C.R. de T. Hunt, dans Z.R.P., 96, 1980, pp. 167-172.

CHALON, Louis : L’Histoire et ’épopée castillane du
moyen &ge : Le cycle du Cid, Le cycle des comtes de Cas-
tille  (Nouvelle Bibliotheque du moyen éage, 5), Paris,
Champion, 1976, xix-583 pages.

C.R. de W. Mettmann, dans Z.R.P., 95, 1979, p. 696.

DUGGAN, Joseph John : A Guide to Studies on the « Chan-
son de Roland » (Research Bibliographies and Checklists,
15), London, Grant & Cutler, 1976, 136 pages.

C.R. de H.H. Christmann, dans R.J., 28, 1977, pp. 207-210.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

GALMES DE FUENTES, Alvaro : Epica arabe y épica cas-
tellana (Letras e ldeas, Minor, 8), Barcelona, Ariel, 1978,
171 pages.

C.R. de R. Kontzi, dans R.F., 91, 1979, pp. 491-495.

GALMES DE FUENTES, Alvaro : El « Libro de las batal-
las », narraciones épico-caballerescas. T. | : Estudio lite-
rario y edicion del texto. T. Il : Estudio lingiistico y glo-
sario, Madrid, Gredos, 1975, 355, 318 pages.

C.R. de R. Kontzi, dans R.F., 91, 1979, pp. 491-495.

GEITH, Karl-Ernst : Carolus Magnus : Studien zur Darstel-
lung Karls des Grossen in der deutschen Literatur des 12.
und 13. Jahrhunderts (Bibliotheca Germanica, 19), Bern;
Minchen, Francke Verlag, 1977, 357 pages.

C.R. de R. Schnell, dans Zeitschrift fiir deutsche Philolo-
gie, 99, 1980, pp. 433-441.
—  W. Schroder, dans Zeitschrift fir deutsche Alter-
tum und deutsche Literatur, 90, 1981, pp. 11-13.

GUIETTE, Robert, Forme et senefiance, Genéeve, 1978.
C.R. de S. Neumeister, dans R.F., 92, 1980, pp. 286-288.
—  G. Roques, dans Z.R.P., 95, 1979, p. 715.

HAYMES, Edward R. : Das Mindliche Epos : Eine Ein-
fihrung in die « Oral-poetry »-Forschung (Sammlung
Metzler, 151), Stuttgart, J.B. Metzlersche Verlagsbuchhand-
lung, 1977, 49 pages.
C.R. de J. Heinzle, dans Zeitschrift fiir deutsche Philolo-
gie, 98, 1979, pp. 114-116.

HIRDT, Willi : Studium zum epischen Prolog : Der Eingang
in der erzéhlenden Versdichtung Italiens (Humanistische
Bibliothek), Miinchen, Wilhelm Fink Verlag, 1975.

C.R. de Fr. Chiappelli, dans R.J., 28, 1977, pp. 217-2109.

HOFFMANN, Werner : Mittelhochdeutsche Heldendichtung
(Grundlagen der Germanistik, 14), Berlin, Erich Schmidt
Verlag, 1974.
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42,

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

C.R. de W. Dinkelacker, dans Zeitschrift fur deutsche Phi-
lologie, 99, 1980, pp. 132-139.

JAUSS, H.R. : Alteritat und Modernitat der mittelalterlichen
Literatur. Gesammelte Aufsatze 1956-1976, Minchen, Wil-
helm Fink Verlag, 1977.

C.R. de M.R. Jung, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 563-566.
— H. Kolb, dans A.S.N.S., 217, 1980, pp. 158-162.

KNAPP, Fritz Peter : Similitudo. Stil- und Erz&ahlfunktion v.
Vergleich und Exempel in der lateinischen, franzdsischen
und deutschen Grossepik des Hochmittelalters, Wien, 1974,
xii-444 pages.
C.R. de Fr. Wagner, dans Arcadia, 14, 1979, pp. 54-56.

LEPAGE, Yvan G. (éd.) : Les rédactions en vers du « Cou-
ronnement de Louis », Genéve, 1978.

C.R. de G. Roques, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 664-665.

LOPEZ ESTRADA, Francisco : Introduccion a la literatura me-
dieval espafiola. Cuarta edicién renovada (Biblioteca Romanica
Hispanica, 3, Manuales, 4), Madrid, Gredos, 1979, 606 pages.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 96, 1980, pp. 220-223.

MARINONI, Maria Carla (éd.) : « Fierabras » anonimo in
prosa, Parigi, B.N. ms. 2172, Milano, 1979.

C.R. de G. Roques, dans Z.R.P., 95, 1979, p. 674.

MARTINEZ, Hector Salvador : El « Poema de Almeria » y

la épica romanica (Biblioteca Romanica Hispanica, 2. Es-
tudios y ensayos, 219), Madrid, Gredos, 1975, 478 pages.

C.R. de W. Mettmann, dans R.F., 91, 1979, pp. 348-349.

Mc MILLAN, Duncan : Le Charroi de Nimes. Chanson de
geste du XI1° siécle, 2° éd. revue et corrigée.

C.R. de G.S. Burgess, dans Z.F.S.L., 90, 1980, pp. 71-72.

MELLI, Elio : I cantari di Rinaldo da Monte Albano, edizione
critica con introduzione e glossario (Collezione di opere
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

inédite o rare, pubblicate dalla commissione per i testi di
lingua, 133), Bologna, Commissione per i testi di lingua,
1973, cxv-608 pages.

C.R. de M. Pfister, dans Z.R.P., 96, 1979, pp. 475-477.

ONNERFORS, Alf : Die Verfasserschaft des Waltharius-Epos
aus sprachlicher Sicht (Rheinisch-Westfédlische Akademie
der Wissenschaften;  Geisteswissenschaften,  Vortrdge, G,
236), Opladen, Westdeutscher Verlag, 1979, 83 pages.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 656-657.

ROCA-PONS, Josep. : Introduction to Catalan Literature
(Hispanic Literary Studies, 1) Bloomington, Indiana Uni-
versity Publications, 1977, 144 pages.

C.R. de J. Hosle, dans R.J., 29, 1978, pp. 393-399.

SCHOLLER, Harald, éd. : The Epic in Medieval Society : Aesthe-
tic and Moral Values, Tibingen, Niemeyer, 1977, xi-410 pages.
C.R. de V. Mertens, dans Beitrage zur Geschichte der deut-

schen Sprache und Literatur, 102, 1980, pp. 275-284.

SCHRODER, Werner, éd. Wolfram von Eschenbach,
« Willehalm », nach der gesamten Uberlieferung kritisch
herausgegeben, Berlin; New York, Walter de Gruyter,
1978, xcvii-663 pages.
C.R. de P. Ganz, dans Zeitschrift fir deutsches Altertum
und deutsche Literatur, 109, n° 1, 1980, pp. 26-32.

SCOONES, Stewart : Les noms de quelques officiers féo-
daux, des origines a la fin du XI® siécle, Paris,
Klincksieck, 1976.

C.R. de K. Brademann, dans Z.R.P., 94, 1979, pp. 400-402.
TOGEBY Knud : Choix d’articles 1943-1974 édité par Mi-
chael HERSLUND (Etudes romanes de [’Université de

Copenhague), Kgbenhavn, Akademisk Forlag, 1979, 143
pages. Numéro spécial de Revue romane, 15, 1979.

C.R. de J. Klare, dans Beitrage zur romanischen Philolo-
gie, 19, 1980, pp. 204-205.
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56.

57.

58.

59.

VENCKELEER, Theo : Rollant li proz : contribution &
I’histoire de quelques qualifications laudatives en francais
du moyen age, Lille (Atelier de reproduction des theses,
Université Lille I11), Paris, Champion, 1975.

C.R. de G.S. Burgess, dans Z.R.P., 96, 1980, pp. 164-167.

VIELHAUER, Inge (ed.) : Amis und Amiles, Amsterdam,
1979.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 668-669.

VOORWINDEN, Norbert et HAAN Max de, éds : Oral poe-
try : Das Problem der Mdundlichkeit mittelalterlicher epi-
scher Dichtung (Wege der Forschung, 555), Darmstadt,
Wissenschaftlichen Buchgesellschaft, 1979.

C.R. de A. Gier, dans Z.R.P., 95, 1979, pp. 566-567.

WAIS, Kurt : Marchen und « Chanson de geste », dans
Z.F.S.L., 87,1977, pp. 120-138 et 314-334.

C.R. de R. Schenda, dans Fabula, 19, 1978, pp. 362-363.
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BELGIQUE

ETUDES CRITIQUES

60. AA.VV.: Epopée animale, fable et fabliau dans Marche Romane,

28, 1978 (Mediaevalia 78), 246 pages.

[Quelques poémes épiques sont évoqués dans les articles de J.
Charles Payen : L'idéologie chevaleresque dans le « Roman de
Renart », pp. 33-41; de Etty Nicboer : Le combat judiciaire dans
la branche VI du « Roman de Renart ».]

61. AA.VV.: Etudes sur « Renaut de Montauban », Romanica

62.

Gandensia, 18, 1981, 236 pages et 8 planches.

[Le volume, composé de cinq articles et d’une bibliographie,
illustre la continuit¢é d’une tradition de recherches inaugurée a
Gand par M. Maurice Piron. On notera que les auteurs se référent
a maintes reprises a une série de travaux réalisés dans la méme
Université par des étudiants, principalement des éditions synopti-
ques du vaste corpus « rinaldien ». V. ci-dessous, n® 72, 73, 74, 75,
77et78.]

BAROIN, Jeanne : A propos du cerf épique, dans Marche Ro-
mane, 30/3-4, 1980 (Mediaevalia 80 : Mélanges de langue et de
littérature francaises du Moyen Age et de la Renaissance offerts
a Charles Foulon, tome I1), pp. 5-15.

[« nous soupgonnons a I’arriére-plan [...] un enchevétrement de
traditions diverses, antiques, orientales, chrétiennes, celtiques ».
Animal réel mais investi d’une mission providentielle (Chanson des
Saisnes, Pseudo-Turpin, Karlamagnus saga, Fierabras, Chevale-
rie Ogier, Tristan de Nanteuil), ou animal magique (Chanson de
Godin, Enfances Guillaume, Simon de Pouille, Renaut de Montau-
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63.

64.

65.

66.

ban, Maugis d’Aigremont, « chargé d’un symbolisme qui n’est
plus percu ou ne veut plus étre reconnu, le cerf de la chanson
de geste intéresse par lui-méme et par sa diversité plus que par
ses modeles ». Dans I’utilisation du théme, Jean Bodel (Les
Saisnes) se distingue par son parti pris de réalisme.]

BENNETT, Ph. E. : Le personnage de Hugelin dans « Gor-

mont et Isembart », dans Marche Romane, 29/3-4, 1979,

(Mediaevalia 79), pp. 25-36.

[Le prototype du personnage ne doit pas étre recherché dans
I’histoire; il évoque par bien des aspects le nain enchanteur des
chansons tardives. Les remanieurs (Ph. Mousket, Loher und
Maller) « ont fait entrer I’ancienne chanson dans le cycle des
barons révoltés et en ont fait un récit tout & fait orthodoxe ».
Mais le fragment de Bruxelles conserve des traces d’une dimen-
sion mythique du récit, comme 1’avait bien vu J. Gyory.]

CHALON, Louis : Le poéte du « Cantar de Mio Cid » s est-
il inspiré de Salluste ?, dans M.A., 84, 1978, pp. 479-490.

[Rejetant 1’explication historique proposée par R. Menén-
dez Pidal pour les épisodes de la razzia sur Hita, Guadala-
jara et Alcala de Henares, et de la prise de Castejon,
M. Colin Smith avance I’hypothése d’une source littéraire, le
Bellum lugurthinum. Comparant a nouveau les deux textes,
M. Chalon écarte cette hypothése.]

DE PRINCE, J. : De dietse oorsprong van het « Chanson de

Roland », édit¢é par I’auteur, Watou, [1980], 94 pages ro-

néotypées.

[Cf. B.B.S.R., 12, n°® 28. L’affirmation nationaliste est de
plus en plus nette : « Vlanderen bevruchtte Frankrijk en niet
omgekeerd » (p. 93).]

FLORI, Jean : Chevalerie et liturgie. Remise des armes et vocabu-
laire « chevaleresque » dans les sources liturgiques du IX® au
XIVE siecle (suite et fin), dans M.A., 84, 1978, pp. 409-442.

[La premiere partie (voir B.B.S.R., 11, n° 51) explorait les
sources des IX® X°® et XI® siécles. La seconde révéle d’abord
une absence totale d'ordines de bénédiction des chevaliers
appartenant aux XII° et XIII® siécles; ’auteur analyse ensuite
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des documents de la fin du XII® et du début du XIV® siécle.
Il publie in fine le texte de toutes ses sources.]

67. GUIDOT, Bernard : L ’empereur Charles dans « Girart de
Vienne », dans Marche Romane, 30/3-4, 1980 (Mediaevalia
80), pp. 127-141.

[« Les aspects positifs [...] sont nettement dominés par des
éléments défavorables », Charles a perdu le véritable élan re-
ligieux, il est dépourvu de grandeur, moralement instable,
impuissant devant les difficultés; sa Cour est « le lieu privilé-
gié de rivalités constantes ». Mais « la trés violente mise en
cause de Charles [..] ne peut celer une réelle fidélit¢ a la
fonction du roi ».]

68. HORRENT Jules : « Aiquin ». Bréves considérations d’his-
toire littéraire, dans Marche Romane, 30/3-4, 1980 (Me-
diaevalia 80), pp. 153-156.

[Problémes d’historicité, de localisation, de datation.]

69. MANTOU, Reine : Notes lexicologiques sur la « Chronique
rimée » de Philippe Mousket, dans Mélanges de philologie
et de littératures romanes offerts a Jeanne Wathelet-
Willem, Liege 1978, pp. 403-412.

70. MOROLDO, Arnaldo : Le portrait dans la chanson de geste,
dans M.A., 86, 1980, pp. 387-419 (1" partie) et 87, 1981,
pp. 5-44 (2° partie).
[L’auteur se propose « de montrer que des la Chanson de

Roland nous nous trouvons en présence d’expressions
conventionnelles qui sont la manifestation d’une tradition
poétique bien établie, que cette technique formulaire se

maintient au-dela du milieu du siécle et qu’elle se propage en
Italie dans les chansons franco-italiennes du XIII® siécle ».
Le dépouillement porte sur la Chanson de Roland, le
Voyage de Charlemagne, Gormont et Isembart, le Couronne-
ment de Louis, le Charroi de Nimes, la Prise d’Orange et
Aspremont.]

71. NOBLE, Th. F.X. :Louis the Pious and his piety re-
reconsidered, dans R.B.P.H., 58, 1980, pp. 297-316.
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72. PIRON Maurice : Le cheval Bayard, monture des Quatre
Fils Aymon, et son origine dans la tradition manuscrite,
dans Romanica Gandensia, 18, 1981, pp. 153-170.

[Le motif du cheval monté par les quatre fréres n’apparait
pas dans le plus ancien témoin conservé (ms. D, milieu du
XIl® s) : on y voit seulement Bayard porter au besoin deux
ou trois cavaliers. Au fil des copies, le motif se précise. Il
s’impose au XIV® siécle — plus nettement d’ailleurs dans les
miniatures que dans les textes — et s’épanouit au XV°® s,
dans la 3° rédaction rimée, dans les mises en prose et dans
les premiers imprimés. Il semble avoir joui d’un développe-
ment autonome dans 1’iconographie. ]

73. THOMAS, Jacques : Signifiance des lieux, destinée de Re-
naud et unité de [’eeuvre, dans Romanica Gandensia, 18,
1981, pp. 7-46.

[Lecture de la chanson considérée comme un tout indivisi-
ble, au-dela des problémes posés par la préhistoire et les altéra-
tions de la tradition manuscrite. M. J.Th. découvre « une éco-
nomie rigoureuse dans son ensemble et dans certains détails.
L’étude des lieux, pourtant multiples et divers, fournit méme la
voie la plus stre pour découvrir son unité profonde ». L’épi-
sode hagiographique, avec tout ce qui le prépare, donne sa
signification a I’ensemble : la critique virulente de la société et
de l’autorité, le mépris du monde peuvent ainsi s’accommoder
de « la soumission envers et contre tout ».]

74. THOMAS, Jacques : Les quatre fils Aymon. Structure du
groupe et origine du théme, dans Romanica Gandensia, 18,
1981, pp. 47-72.

[Le nombre des freres trouve son explication dans la logi-
que interne et la composition de I’ceuvre plutét que dans I’in-
fluence de données historico-légendaires : I’invention des
quatre fils Aymon pourrait résulter « d’une surenchére ayant
pour objet le traditionnel ‘couple épique’ qui serait ici redou-
blé ». Soit deux couples ’sage-preux', Allart et Renaut, Gui-
chart et Richart, le second couple toutefois nettement moins
caractérisé que le premier. C’est que Allart, puis Richart ser-
vent tour a tour de complément ou de miroir a Renaut, le
véritable héros : nouvelle preuve de I’unité de I’ensemble. ]
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75. THOMAS, Jacques : La sortie de Bayard selon les différents
manuscrits en vers et en prose, dans Romanica Gandensia,
18,1981, pp. 171-198.

[La comparaison des trois versions en vers (DNCV, PL-
MHOA et R) et de leurs trois mises en prose conduit
M. JTh. a écarter I’hypothése avancée par M™ R. Lejeune
(Mélanges... J. Rychner, v. B.B.S.R., 11, n° 302) de la pri-
mauté de la version II, selon laquelle Bayard est noyé dans
la Meuse a Liége, et non dans le Rhin. Cette version Il ap-
porte toutefois « un intéressant premier témoignage de locali-
sation ».. écho de légende populaire ou invention de rema-
nieur?]

76. VERELST, Philippe : Texte et iconographie : une curieuse
mise en abyme dans un « Renaut de Montauban » inédit
(XV® s), dans Romanica Gandensia, 17, 1980, (Onze étu-
des sur la Mise en Abyme), pp. 147-162.

[Dans un épisode plaisant, rattaché, au début du XV° sie-
cle, a D’ancienne chanson de Renaut de Montauban, est dé-
crit un vaste ensemble figuré (tapisserie ou fresque ?) repré-
sentant cing épisodes céleébres de cette chanson. Le passage
offre & la fois un document intéressant sur les arts décoratifs
de la fin du moyen &ge et un exemple ancien de la technique
du « récit dans le récit ».]

77. VERELST, Philippe : Le personnage de Maugis dans « Re-
naut de Montauban » (versions rimées traditionnelles),
dans Romanica Gandensia, 18, 1981, pp. 73-152.

[Le role et I’évolution du personnage sont décrits au dé-
part de la version la plus ancienne (ms. D), avec de nom-
breux apercus sur les autres versions, qui amplifient et sou-
vent alterent la construction primitive. Construction cohé-
rente : les motivations de Maugis, ses moyens d’actions ap-
paraissent de maniére récurrente tout au long du poéeme.
Dans le mécanisme du récit, il est avant tout le complément
des quatre fréres (créant avec eux une nouvelle illustration
du topos fortitudo-sapientia); il S’impose aussi, de plus en
plus, comme un obstacle a la réconciliation de Renaud avec
Charlemagne).]
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78. VERELST, Philippe : « Renaut de Montauban », textes ap-
parentés et versions étrangeres : essai de bibliographie,
dans Romanica Gandensia, 18, 1981, pp. 199-234.

[Bibliographie systématique, qui s’attache aux domaines
suivants : wvues générales sur le cycle - Renaut de Montau-
ban (Textes. Editions critiques. Etudes. Versions étrangéres.
Légende de saint Renaud) - Maugis d’Aigremont (Manus-
crits. Editions. Etudes. Versions néerlandaise et allemande) -
Autres suites (La mort de Maugis. Vivien de Monbranc. Ma-
brian. La conqueste de Trebizonde).]

79. VICTORIO MARTINEZ, Juan : La croisade dans [’épopée
castillane, dans Marche Romane, 29/3-4, 1979 (Mediaeva-
lia 79), pp. 93-101.
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Mss fr. 2137 and 17203 and Incorporated by Philippe
Mouskés in His « Chronique rimée » (Mediaeval Academy
Books, 89), Cambridge, Mass. The Mediaeval Academy of
America, 1979, ix-160 pages.

C.R. de L.S. Crist, dans Spec., 55, 1980, pp. 876-877.

WOODS, Ellen Rose : « Aye d’Avignon » : A Study of
Genre and Society (Histoire des Idées et Critique littéraire,
172), Genéve, Droz; Paris, Minard, 1973, Ixxvi-142 pages.

C.R. de D. Maddox, dans Olifant, 7, 1980, pp. 371-377.
— A.C. Rejhon, dans R. Phil., 33, 1980, pp. 590-593.
— L.D. Wolfgang, dans The French Review, 53,

1979, pp. 288-289.

WUNDERLLI, Peter : Zur Edition des « Aquilon de
Baviere », dans Zeitschrift fir Literaturwissenschaft und
Linguistik, 5, 1975, pp. 170-190.

C.R. de Fr. Suard, dans Olifant, 7, 1979, pp. 182-183.
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262.

263.

264.

FRANCE

TEXTES, EDITIONS, MANUSCRITS, TRADUCTIONS

BAROIN, Jeanne : Simon de Pouille, Atelier de reprod. des
théses, Univ. de Lille Ill, 1978, 3 vol., 1143 pages. Diffu-
sion Champion.

[Etude d’ensemble des différentes versions, représentées
par 3 mss. Edition de la version longue (ms. B : Bibl. Nat.
368, ms. C : Mus. Royal 15 E VI), notes, glossaire, index
des n. pr. La version courte (ms. A : Bibl. Nat. nouv. ac-
quis. 4780) a fait I’objet d’une publication antérieure (T.L.F.
n° 149).]

JONIN, Pierre (éd.) : La Chanson de Roland. Edition bilin-
gue, Paris, Gallimard, 1979, 448 pages (Folio 1150).

[Le souci du traducteur a été de « franchir les limites de la
littéralité pour découvrir le plus largement possible 1’espace
psychologique du texte [..] faire apparaitre, grdce a une
connaissance du récit en profondeur, les nuances qui ne
montent pas jusqu’a la surface des mots, celles mémes que
le jongleur exprimait en vivant et en mimant I’épopée », afin
de ne pas « limiter a un public lettré[...] la lecture d’un chef-
d’ceuvre populaire et universel. »]

Mc MILLAN, Duncan (éd.) : Le Charroi de Nimes, Paris,
Klincksieck, 1978.
[Pour cette deuxiéme édition, I’A. a mis a profit les remar-
ques avancées par les auteurs des C.R. de la premiére édition
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et des suggestions qui lui ont été communiquées par M. CI.
Régnier. L’introduction et la bibliographie tiennent compte
des publications récentes; le glossaire a été revu et
augmenté.]

265. PERROT, Jean-Pierre : Fragment d 'un manuscrit de « Ger-

bert de Metz » : une version inconnue ?, dans R.L.R.,

1980, n° 1 et 2, pp. 1-12.

[Le fragment (288 vers) correspond, pour le contenu aux
laisses 96-104 de I’édition P. Taylor. Mais le texte est « pro-
fondément remanié, par endroits considérablement amplifié ».
L’auteur suggere un rapprochement avec la laisse de G. de
M. enchassée dans le Guillaume de Dole.]

266. VAN EMDEN, Wolfgang ; « Girart de Vienne » par Ber-

trand de Bar-sur-Aube, publié par W. van Emden, Paris,

Picard, SATF, 1977, cx-407 pages.

[Edition critique fondée sur un examen complet de la tra-
dition manuscrite qui donne le texte du ms. G (B. M. Royal
20 B XIX), les variations des six autres mss, ainsi qu’une
étude de la structure, de la date, du classement des manus-
crits, de la langue de l'auteur et du manuscrit de base. Cette
importante édition pourvue de notes copieuses et d’un glos-
saire étendu remplace trés avantageusement 1’édition publiée
par F.G. Yeandle en 1930.]

ETUDES CRITIQUES

267. AA.VV.: Mélanges de littérature du moyen age au XX°
siécle, offerts a Mademoiselle Jeanne Lods, ... par ses col-
legues, ses éléves et ses amis, Paris, Ecole Normale Supé-
rieure de Jeunes Filles, 1978, 902 pages en deux tomes.

[Cing articles sont relatifs a la Chanson de geste. Voir ci-
dessous les n® 274, 279, 296, 306 et 317.]

268. AA.VV.: Association Guillaume Budé, Actes du X® congres
(Toulouse 8-12 avril 1978), Paris, Les Belles Lettres, 1980,
468 pages.
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269.

270.

271.

272.

[Le X°® congrés a été consacré a I’étude de 1’épopée. On y
trouvera, outre des rapports et des communications sur
I’épopée grecque, 1’épopée romaine ou 1’épopée en France
depuis le XVI° siécle, un rapport de D. POIRION sur L’épo-
pée frangaise au Moyen Age (pp. 201-216), un résumé de la
communication de Ph. MENARD sur Les jongleurs et les
chansons de geste (pp. 217-218) et de F. SUARD sur L’épo-
pée médiévale tardive (pp. 219-220).]

ASHBY, Genette : Une analyse stylistique des formules épi-
ques contenant ‘enfant’ ou ['un de ses synonymes, dans
L’Enfant au Moyen-Age. Senefiance, n° 9, publ. du CUER
MA, Univ. de Provence, Paris, Champion, 1980, pp. 219-
231

[Etude comportant deux parties : 1°) analyse des formules
épiques contenant le mot-noyau ‘enfant’ et/ou un de ses
synonymes : ‘bacheler’, ‘damoisel’,  ‘dansel’, ‘vallet’,
‘meschin’, ‘pucele’, ‘garson’, ‘orfelin’, ‘héritier’, ‘juvente’;
2°) des portraits de jeunes (et belles) héroines : Aelis, Her-
manjart, ou de jeunes (et beaux) héros : Gui de Bourgogne,
Ogier de Danemark. On conclut a « un véritable foisonne-
ment de formules épiques se référant a I’enfant ».]

BANCOURT, Paul : Les musulmans dans les chansons de
geste du Cycle du Roi, Doctorat d’Etat, Université de
Montpellier 111, 1979.

BAUTIER, Robert-Henri : La campagne de Charlemagne en
Espagne (778), La réalité historique, dans Société des
sciences, lettres et arts de Bayonne, n° spécial, Actes du
Colloque de Saint-Jean-Pied-de-Port (12 ao(t 1978), nou-
velle série, n°® 135, 1979, pp. 1-52, (Diffusé par le Musée
Basque, Rue Marengo, 64100 Bayonne).

[Sérieuse étude historique qui rectifie sur certains points
les conclusions auxquelles était parvenu Menéndez Pidal.]

BEARDSMORE, Barry F. : Auberon and Galopin, dans
Rom., 101, 1980, pp. 98-106.

[L’auteur rapproche Auberon, le roi-nain de Huon de Bor-
deaux, du nain Galopin de la chanson d’'Elie de Saint-Gilles.
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D’assez nombreux points communs permettent de considérer
Galopin comme la source d’Auberon, mais [’originalit¢ d’Au-
beron révéle le talent de I’auteur de Huort de Bordeaux.]

273. BENNETT, Philippe E. : Encore Turold dans la tapisserie
de Bayeux, dans Annales de Normandie, 30, 1980, pp. 3-13.

274. BRACH-PIROTTON, Nicole : Guibourc, soeur de Rai-
nouart, dans Mélanges... J. Lods, pp. 88-94.

[Ce sont des chansons tardives qui font de Guibourc,
soeur de Rainouart, la fille de Déramé. Guibourc est en fait
non la sceur, mais la demi-sceur de Rainouart; eclle est issue
d’un premier mariage d’Oriabel, alors que Rainouart est né
d’un second mariage de celle-ci avec Déramé.]

275. BRUCKER, Charles : L adjectif qualificatif dans les chan-
sons de geste du XII° siecle : la « Prise d’Orange », dans
Etudes de langue et de littérature francaises offertes a An-
dré Lanly, Nancy, Publications de 1’Université Nancy II,
1980, pp. 37-49.

[L’A. se demande si D’emploi des adjectifs qualificatifs
dans les chansons de geste ne reléverait pas d’une certaine
technique ou, du moins, d’habitudes rhétoriques, et si ces
habitudes ne se retrouveraient pas dans d’autres genres mé-
diévaux. Le point de vue de I’¢tude est a la fois lexicologi-
que, syntagmatique et stylistique. Toutefois, 1’aspect compa-
ratif de la question n’est pas négligeable ; car si I’on veut un
jour se prononcer sur les régles rhétoriques ou stylistiques
qui président a I’emploi des adjectifs au moyen age, il faut
d’abord examiner ses variations de texte en texte, de genre
en genre. L’A. cherche a mettre en évidence la portée et les
limites d’une méthode d’analyse stylistique reposant sur une
évaluation numérique et une appréciation syntagmatique du
comportement des adjectifs dans les ceuvres poétiques du M. A.]

276. COLBY-HALL, Alice : Orange et Arles : Un royaume pour
deux Guillaumes, dans Bulletin des Amis d’Orange, 22,
1% trim., 1981, pp. 13-19.

[La comparaison de la topographie et des constructions
avec celles que suppose la Prise d’Orange, conduit a [I’hy-
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pothése d’un « transfert géographique » d’Arles a Orange,
transfert que pouvait favoriser le souvenir du comte de Pro-
vence Guillaume le Libérateur. Mais il a d0 exister une Prise
d’Orange plus ancienne et « plus nettement orangeoise »,
dont se serait inspiré Andréa da Barberino.]

277. COLLIOT, Régine : Enfants et enfance dans « Raoul de
Cambrai », dans L’Enfant au Moyen-Age. Senefiance,
n° 9, publ. du CUER MA, Univ. de Provence, Paris,
Champion, 1980, pp. 233-252.

[L’enfance est le temps capital de I’action dans Raoul de
Cambrai, temps anticipé ou raccourci par les formules épi-
ques. Cinq personnages, (chacun encore ‘enfes’), soutiennent
I’action : Raoul, Bernier, Gautier, Julien, Henriet, dressés
contre les « vieux » et pourtant manceuvres par eux. L’en-
fance, temps de I’innocence (le baptéme), de la beauté, de
I’insouciance (contrariée) est nourrie d’incidents romanesques
et de passions violentes déterminant I’adulte; le souvenir de
I’enfance joue un réle primordial dans le destin.]

278. COLLIOT, Régine : Le paysage normand d’aprés quelques
documents de [’art et de la littérature médiévaux, dans Le
Paysage normand dans la littérature et dans ['art. Publica-
tions de [I’Universit¢é de Rouen, avec le concours du
C.N.R.S., P.U.F., Paris, 1980, pp. 15-34.

[Etude de l’association du décor normand & 1’action, aux
sentiments, a I’atmosphére tragique ou ironique de plusieurs
ceuvres médiévales (Robert le Diable, Elie de Saint-Gilles)
qui suscite parfois une vue métaphysique de la nature.]

279. COMBARIEU, Micheline de : La violence dans « Le Cou-
ronnement de Louis », dans Meélanges... J. Lods, pp. 126-
152.

[La violence est constante dans la chanson. Les héros
« positifs » n’en ont pas [’initiative; leur but est de défendre
le pouvoir légitime contre les agressions incessantes des hé-
ros « négatifs » qui, mus par intérét personnel, le menacent
et troublent la paix. Le « bon » héros, contraint de se battre,
connait la peur, mais grace a son courage et avec I’aide de
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280.

281.

Dieu, il fait triompher le droit contre la force, manifestant
des qualités d’autant mieux mises en valeur qu’elles contras-
tent avec la faiblesse, voire la lacheté du roi.]

COMBARIEU, Micheline de : Enfance et démesure dans
[’épopée médiévale frangaise, dans L’Enfant au Moyen-
Age. Senefiance, n° 9, publ. du CUER MA, Univ. de Pro-
vence, Paris, Champion, 1980, pp. 405-456.

[Etude importante appuyée sur 1’examen d’un grand nom-
bre d’épopées. Partant de la question : « Qui sont les enfants
épiques ? », lauteur évoque les termes ‘enfes’, ‘jeunes’,
‘juvente’; a quel temps correspondent-ils ? a quelle situation
(vis-a-vis de l’adoubement, de la génération précédente...) ?
Puis vient ’examen des « Valeurs d’Enfance » : le ‘nice’ épi-
que est un héros guerrier, ‘I’enfant’ est souvent ‘puer senex’,
ou justicier d’instinct. Mais parfois une situation tragique qui
s’impose a eux les fait tomber dans la démesure et les
moyens illégaux : ainsi Raoul de Cambrai. Souvent I’enfant
se réalise dans la démesure en s’opposant au monde des
adultes : il peut atteindre ainsi une forme de sainteté, mais
Vivien est parfaitement « démesuré » sur le plan religieux.]

COMBARIEU du GRES, Micheline de : L idéal humain et
l’expérience morale chez les héros des chansons de geste,
Des origines a 1250, Aix-en-Provence, 1979, Publications
de I’Université de Provence, 2 vol.,, 1031 pages. Diffusion
Champion.

[Thése de doctorat d’Etat qui examine tour a tour la signi-
fication et la spiritualitt de la bataille (pp. 40-100), les com-
munautés solidaires c’est-a-dire le lignage, la vassalité, le
pouvoir monarchique et féodal, la notion de patrie (pp. 100-
238), le compagnonnage (pp. 239-350), les jeunes filles et les
femmes (pp. 351-450), les manifestations traditionnelles de la
religion (pp. 451-508), les interventions de Dieu sous forme
de songes, visions, apparitions et miracles (pp. 509-544), les
prieres (pp. 545-580), la mort des héros (pp. 581-664), enfin
I’univers spirituel de Girart de Roussillon (pp. 665-756). La
thése est pourvue de plusieurs index (des motifs, des person-
nages, des textes cités) et d’une bibliographie.]
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282. COOK, Robert Francis, et GRILLO Peter Roger : Un Ma-
nuscrit composite de cycle épique : Le Cycle de la croi-
sade dans le manuscrit de Londres, dans Revue d’Histoire
des Textes, 8, 1978, pp. 223-246, avec six planches supplé-
mentaires.

283. DE CALUWE, Jacques : L ‘enfant dans « Daurel et Beton »,
dans L’Enfant au Moyen-Age. Senefiance, n° 9, publ. du
CUER MA, Univ. de Provence, Paris, Champion, 1980,
pp. 315-334.

[Etude de la condition de I’enfant dans cette chanson de
geste provencale du XII® siécle : I’enfant Béton, persécuté
par le comte Gui, passe de main en main dés sa naissance,
pour arriver chez 1I’émir de Babylonie : 1a se produit 1’évolu-
tion de Béton d’année en année sous la surveillance du jon-
gleur Daurel. Plus de la moitié des laisses sont consacrées a
I’enfance du héros (petite enfance, présentée avec tendresse
et réalisme, ¢évolution par [’éducation). L’adge de raison
(7 ans) retient D’intérét. L’enfant, omniprésent dans cette ceu-
vre, est un étre réel et vivant.]

284. DE CALUWE, Jacques : Epopée d’oc et épopée d oil au
XII® siécle, dans Perspectives médiévales, 6 (juin 1980),
pp. 5-10.

285. FAUCON, Jean-Claude : Un curieux duel judiciaire rapporté

par Cuvelier, dans Rom., 100, 1979, pp. 382-397.

[Dans la Chanson de Bertrand du Guesclin, un duel judi-
ciaire oppose deux combattants, « tous deux juifs et scélé-
rats ». L’épisode n’a rien ou presque rien d’authentique. Il
peut s’expliquer par « la création littéraire, dans la tradition
des chansons de geste », par « |’admiration pour Du Gues-
clin, en plein accord avec le sentiment populaire », par
« l’antisémitisme courant, aggravé par les échos des événe-
ments sociaux de Castille ».]

286. GABRIELLI, Francesco : Chroniques arabes des croisades,
textes recueillis et présentés, Paris, 1979, éd. Sindbad, la
Bibliotheque arabe.
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[Trés utile travail publié d’abord en italien et qui permet
de comprendre comment les Arabes se sont représenté les
croisés et comment ils ont vu les événements historiques
narrés dans un autre esprit par les chroniqueurs occiden-
taux.]

287. GALMES DE FUENTES, Alvaro : Le « Charroi de
Nimes » et la tradition arabe, dans C.C.M., 22, 1979,
pp. 125-137.

[L’A. insiste sur les rapports entretenus par les jongleurs
francais avec I’Espagne et la littérature arabe, qui aurait
ainsi fourni de nombreux thémes a I’épopée romane. La ruse
des guerriers entrant dans une ville ennemie cachés dans des
tonneaux se retrouve chez les auteurs arabes depuis 1’époque
pré-islamique et jusqu’au XIV® siécle. Le « court nez » de
Guillaume correspondrait a la mutilation infamante pour les
Arabes d’un nez coupé. Enfin, le mélange des genres dans le
Charroi de Nimes, ou la grandeur c6toie la bouffonnerie, a
son équivalent dans la poésie arabe, ou le héros ne méprise
ni la ruse, ni la fourberie. Article peu convaincant.]

288. GRISWARD, Joél H. : Naissance d’Aymerides. L’idéologie
des trois fonctions dans le cycle des Narbonnais. Thése de
I’Université de Paris, Sorbonne.

[Résumé par D’auteur dans Perspectives médiévales, 6, mai
1980, pp. 18-21.]

289. GUIDOT, Bernard : Ingérences romanesques dans la techni-
gue narrative de la « Prise de Cordres et de Sebille »,
dans Etudes de langue et de littérature francaises offertes
a André Lanly, Nancy, Publications Université Nancy I,
1980, pp. 137-153.

[Sans étre un chef-d’ceuvre, P.C. constitue une bonne il-
lustration de la chanson de geste au début du treizieme sie-
cle, de ses constantes léguées par la tradition, comme des
caractéristiques plus récentes dues a I’influence du roman.
Le cadre, la structure narrative, la conception générale de
I’ceuvre, restent épiques, mais I’introduction de nouveaux
thémes privilégiés et I’esprit dans lequel ils sont traités, « ap-
portent une bouffée d’air frais dans ['univers étouffant
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290.

291.

292.

293.

294.

295.

296.

de la guerre » et sont autant d’attraits littéraires. « Cette os-
mose entre deux genres majeurs n’est pas [...] synonyme de
dégénérescence de la chanson de geste ».]

HARRISON, Kathleen : Quelques aspects de [’esthétique du
« Rolandslied », dans Danielle BUSCHINGER, éd., Actes
du colloque des 9 et 10 avril 1976 sur « [’adaptation cour-
toise » en littérature médiévale allemande (Centre d’Etudes
M¢diévales de  I’Universit¢  de  Picardie,  Colloque
d’Amiens), Paris, Champion, 1976, pp. 185-197.

HEINEMANN, Edward A. : Langage métrique, la variante
et la chanson de geste, dans La Pratique des ordinateurs
dans la critique des textes, Paris 29-31 mars 1978, Paris,
Editions du C.N.R.S., 1979, 290 pages, pp. 35-43.

HOOK, David : The Opening laisse of the « Poema de mio
Cid » dans Revue de Littérature Comparée, 53, 1979,
pp. 490-501.

HORRENT, Jacques : « Hernaut de Beaulande » et le

« Poema de Ferndn Gonzalez », dans B.H., 79, 1977, pp.

23-52.

[« Les ressemblances relevées par R. Menéndez Pidal ne
dépassent pas 1’analogie générale et cessent d’étre significati-
ves quand on les compare aux nombreuses et profondes di-
vergences qui opposent les deux récits... »]

LEFEVRE, Yves : La mosaique de Lesear et la littérature
médiévale : Le supplice d’Hersent, la mutilation d’Alde-
rufe, le symbolisme biblique, dans Tra Li li, 16, 1978,
pp. 303-311.

LEGROS, Huguette : Le vocabulaire de I’amitié, son évolu-
tion sémantique au cours du XII® siécle, dans C.C.M., 23,
1980, pp. 131-139.
[Un certain nombre d’exemples pris dans les chansons de
geste.]

LYONS, Faith : Encore l’adoubement de Rigaut (« Garin le
Loherain »), dans Mélanges... J. Lods, pp. 410-413.
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297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

[Guerrier avant tout et ignorant les usages de la cour, Rigaut,
lors de son adoubement, ne s’intéresse ni au bain ni au port du
manteau « de vair et de gris ». Contrairement a 1’opinion expri-
mée par J.H. Grisward, il ne faut pas voir « un rite de separa-
tion » dans le fait que Rigaut « coupe la ‘traine’ de fourrures ».]

MANTOU, Reine : La tournure « E, reis amis, que vus ici nen
estes ! », dans Rom., 99, 1978, pp. 531-538.

MARLY, Marie-Noél : Un exemple de la technique de Wolfram :
la composition des livres | et 1l de « Willehalm », dans Etudes
germaniques, 34, 1979, pp. 249-260.

MARTIN, G. : Mio Cid el batallador (vers une lecture sociocri-
tigue du « Cantar de Mio Cid », dans Imprévue, Montpellier,
1979.

MOHR, Wolfgang : Wolfram von Eschenbach. Aufsétze von
Wolfgang Mohr (Goppinger Arbeiten zur Germanistik, 275),
Goppingen, Kiimmerle Verlag, 1979, 364 pages.

PELLEN René : Codage des textes espagnols médiévaux en
vue de leur analyse informatique : Une expérience (Le Poéme
du Cid); Quelques propositions, dans R.L.R., 83, 1978,
pp. 15-40.

PENSOM, Roger : Organisation formelle de la « Chanson de

Roland », dans Poétique, 35, 1978, pp. 367-373.
PLOUZEAU, May : Vingt regards sur l’enfangonnet, ou

fragments du corps puéril dans [’ancienne littérature fran-

caise, dans L’Enfant au Moyen Age. Senefiance, n° 9, publ.

du CUER MA, Univ. de Provence, Paris, Champion, 1980,

pp. 201-218.

[D’aprés I’examen de vingt textes tant épiques que roma-
nesques, l’auteur a isolé pour son étude I’enfanconnet, c’est-
a-dire le nourrisson et le corps du bébé, dont on constate la
présentation courtoise en général; il déclenche des activités
humaines (vétements, nourriture), mais le nourrisson lui-
méme reste occulté, le portrait reste « en creux »; la petite
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enfance est seulement un temps de la vie, elle montre le per-
sonnage du petit homme. L’auteur rejoint les conclusions de
Philippe Ariés.]

304. POIRION, Daniel : L’épopée frangaise au Moyen Age, dans
Actes du X° Congrés de [’Association Guillaume Budé, Pa-
ris, Les Belles Lettres, 1980, pp. 201-216.

[Réflexions sur 1’état présent des recherches.]

305. REGNIER, Claude : Encore le « Charroi de Nimes », dans
Mélanges Charles Camproux, Montpellier, 1978, t. Il
pp. 1191-1197.

[Intéressantes suggestions et corrections relatives au texte
de I’édition de D. Mc Millan.]

306. ROSSI, Marguerite : Le motif du duel judiciaire dans
« Gaydon » : traitement littéraire et signification, dans
Mélanges... J. Lods, pp. 530-546.

[Le motif est enrichi d’additions qui, sans en altérer les
éléments traditionnels, lui donnent une signification originale.
Gaydon, gravement offensé par Charlemagne qui lui impose,
malgré son rang, cette épreuve imméritée, s’estime de ce fait
dégagé de tout lien de vassalité envers lui. Son attitude n’est
comparable ni juridiguement ni moralement a celle des ba-
rons « rebelles ».]

307. ROSSI, Marguerite : Sur le « Huon de Bordeaux » de Tres-
san. Source ancienne ? Vocabulaire « médiéval » ?, dans
Etudes de langue et de littérature francaises offertes a An-
dré Lanly, Nancy, Publications de I’Universit¢ Nancy II,
1980, pp. 313-328.

[En 1778, Tressan consacre une partie de ses Extraits &
H.B. Le modele utilisé a été celui de la Bibliotheque Bleue
qui donne une idée convenable de la volumineuse mise en
prose de 1455; celle-ci, transformée par Tressan en une
« longue nouvelle », utilise presque constamment un vocabu-
laire moderne. L’adaptation ne manifeste aucun golt pour
I’archaisme; aux yeux de Tressan « le vieux récit n’est qu’un
prétexte, dont I’exploitation lui est suggérée par la mode ».
Le dix-huitieme siécle s’intéresse aux sujets médiévaux mais
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le moment n’est pas encore venu ou I’attrait pour I’ancienne
langue permettra de faire ressurgir la littérature médiévale
dans sa totale originalité.]

308. ROUCHE, Michel : L’Aquitaine des Wisigoths aux Arabes
(418-781), Paris, 1979, Ecole pratigue des Hautes Etudes
en sciences sociales, 780 pages.

[Thése d’histoire qui fait le point sur ce que nous savons
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der Forschung, 500), Darmstadt, Wissenschaftliche Buchge-
sellschaft, 1978, 463 pages.

C.R. de G.T. Gillespie, dans M.L.R., 75, 1980, pp. 833-
834.

393. STUIP, R.E.V,, éd. : Langue et Littérature francaises du
moyen &ge. Etudes réunies par R.E.V. Stuip, Assen; Ams-
terdam : Van Gorcum, 1980, 94 pages.

C.R. de W. Rothwell, dans F.S., 35, 1981, p. 185.

394. TYSSENS, Madeleine : Le voyage de Charlemagne a Jéru-
salem et a Constantinople, Gent, Story-Scientia 1977.

C.R. de T.D. Hemming, dans F.S., 35, 1981, p. 60.
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395.

396.

397.

398.

399.

VIELLIARD, Francoise : Manuscrits frangais du moyen
age. Catalogue établi par Francoise Vielliard, avec une in-
troduction de Jacques Monfrin, (Bibliotheca Bodmeriana
Catalogues, 2), Cologny; Geneve, Fondation Martin Bod-
mer, 1975, 187 pages.

C.R. de J. Shirt, dans F.S., 33, p. 587.

WALPOLE, Ronald (éd.) : William de Briane, An Anony-
mous Old French Translation of the Pseudo-Turpin « Chro-
nicle », Cambridge, Mass., 1979, 160 pages.

C.R. de W.G. Van Emden, dans F.S., 33, 1979, pp. 532-
533.

WALPOLE, Ronald N., éd. : The Old French Johannes
Translation of the « Pseudo-Turpin Chronicle ». A Critical
Edition by Ronald N. Walpole, 2 vols.,, Berkeley; Los An-
geles; London, University of California Press, 1976, xxii-
238; vi-531 pages.

C.R. de W.G. Van Emden, dans F.S., 33, 1979, pp. 532-
534.

WARD, Philip, éd. : The Oxford Companion to Spanish Lite-
rature, Oxford, Clarendon Press, 1978.

C.R. de F. Pierce, dans M.L.R., 74, 1979, pp. 719-721.

WOODS, Ellen Rose : Aye d'Avignon : A Study of Genre
and Society, (Histoire des Idées et Critique littéraire, 172),
Geneve, Droz; Paris, Minard, 1973, Ixxvi-142 pages.

C.R. de Ph.E. Bennett, dans M.L.R., 75, 1980, pp. 396-
397.

— Th.D. Hemming, dans F.S., 35, 1981, pp. 182-183.
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400.

401.

402.

ITALIE (*)

TEXTES, EDITIONS, MANUSCRITS, TRADUCTIONS

BERTOLINI, Virginio et BABBI, Anna Maria (edd.) : Raf-
faele da Verona, Aquilon de Baviere (1.V), Povegliano Ve-
ronese, Gutenberg, 1979.

BONI, Marco (ed.) : La Chanson d’Aspremont, Bologna, Pa-

tron, 1977, 113 pages.

[L’antologia contiene alcuni episodi della celebre chanson
de geste, con traduzione « molto aderente al testo », prece-
duti da una nota introduttiva che da il riassunto dell’intera
opera e la bibliografia relativa soprattutto alla sua diffusione
e alle rielaborazioni e continuazioni italiane. 1l testo & quello
dell’edizione  Brandin (La Chanson d’Aspremont €d. par
L. Brandin, Paris, 1923-24, C.F.M.A.), sul quale Boni inter-
viene « soltanto in pochissimi casi, in cui la lezione [..] ap-
pare manifestamente insoddisfacente o errata ».] G.R.

ETUDES CRITIQUES

BABBI, Anna Maria : Ancora sui Lombardi « Et Lunbart
sont et orgillous et fier », dans Vita Veronese, 32, 1979,
3-4, pp. 77-82.

* G.R. = Gabriella Ronchi; L.M. = Luigina Morini.
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403.

404.

405.

406.

407.

BENSI, Mario : Il pino, /'ulivo, il verziere, [’alloro : nota
rolandiana, dans S.F., 70, 1980, pp. 1-13.

[Frutto di un attento vaglio delle analogie esistenti tra le
lasse I/CLXXXVI e XXXVII/XII della Chanson, la pro-
posta di correzione dei vv. 11 e 501, che accoglie la lezione
di £ in entrambi i casi, risolvendo una opposizione olive/
verger a favore di olive, sembra confermare, se pur indiretta-
mente, una ipotesi di H. Perschmann (olive = albero dei Sa-
raceni, pin = albero dei Francesi). Sottoposta a verifica, I’in-
tuizione di Perschmann risulta « pit attendibile nella forma
meno impegnativa nella quale Segre ha ritenuto di accettarla
in via di ipotesi nella sua nota al v. 11 : l'olive potrebbe
differenziare Marsilio da Carlo ».] L.M.

BERTOLINI, Virginio : Il conte Bernardo di Marmora, « la
meilor lanze de Lombardie » nell’« Aquilon de Baviere »,
dans « Atti e memorie della Accademia di agricoltura,
scienze e lettere di Verona » a.a. 1977-78, serie VI, vol. 29
(CLIV della serie), pp. 225-245.

[Si avanza [I’ipotesi che Raffacle da Verona abbia inteso
celebrare, nelle figure dei conte Bernardo e del fratello di
lui, Antonio, personaggi storici contemporanei, identificabili
forse, secondo V.B., rispettivamente in Cangrande | e Al-
boino, che governarono insieme tra il 1308 e il 1311.] L.M.

BERTOLINI, Virginio : Appunti sulle fonti dell’« Aquilon de
Baviere » : Il) La tradizione dei ss. Fermo e Rustico, dans
Quaderni di lingue e Letterature, 3-4, 1978-79, pp. 397-406.

BERTOLINI, Virginio : Una nuova testimonianza dell’« Es-
toire d’Atile en Ytaire », Povegliano Veronese, Gutenberg,
1980, 26 pages.

CABANI, Maria Cristina : Narratore e pubblico nel cantare
cavalleresco : i modi della partecipazione emotiva, dans
G.S.L.1,, 157, 1980, pp. 1-42.

[Si tratta di un’indagine di tipo sincronico condotta su un
corpus di 10 testi, databili tra la seconda meta del ’400 e la
prima del ’500, allo scopo di individuare « i modi della parte-
cipazione emotiva ».
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408.

409.

410.

Il saggio si articola in due parti, nella prima delle quali si
analizzano i procedimenti metanarrativi di cui il canterino Ssi
avvale per coinvolgere emotivamente il suo uditorio. La se-
conda parte é dedicata al « discorso collettivo » che ha la
funzione di indirizzare il punto di vista del pubblico nel
senso voluto dal narratore.] G.R.

CHIESA, Mario : Una fonte dell’« Orlandino » e del « Bal-
dus », dans Cultura letteraria e tradizione popolare in Teo-
filo Folengo, a cura di E. Bonora e M. Chiesa, Milano,
Feltrinelli, 1979, pp. 249-267 (gia in G.S.L.1., 155 1978, pp.
204-223).

[M.C. individua una fonte dell Orlandino e del Baldus ne
Lo inamoramento de Melon e Berta e come nacque Orlando
et de la sua pueritia, il cantare anonimo di 160 ottave impa-
rentato, se pur indirettamente, col testo del cod. Marciano
X1l recentemente edito da C. Cremonesi (cfr B.B.S.R. 11,
393) : rapporti di dipendenza particolarmente evidenti presen-
tano le ottave di Orlandino VII, 28-45 e Inamoramento 68-
83, citato, quest’ultimo, dalla stampa non datata posseduta
dalla Biblioteca Marciana di Venezia (Mise. 2053 ] L.M.

DE ROBERTIS, Domenico : Editi e rari. Studi sazlla tradi-
zione letteraria tra Tre e Cinquecento, Milano, Feltrinelli,
1978, 254 pages (Critica e Filologia, 10).

[Sotto il titolo Tradizione dei cantari la seconda sezione
del volume (pp. 89-134) raccoglie, con aggiunte e aggiorna-
menti, contributi gia apparsi altrove tra il 1953 e il 1970 : 1)
Problemi di metodo nell’edizione dei cantari (pp. 91-109), gia
in Studi e problemi di critica testuale, Bologna, Commis-
sione per i testi di lingua, 1961, pp. 119-138; 2) Premessa ai
« Cantari antichi » (pp. 110-114) edito in S.F.l., 28, 1970,
pp. 67-70 (cfr B.B.S.R. 11 396); 3) Una toppa per
'« Orlando » laurenziano (pp. 115-126), gia in « Atti
dell’Acc. delle Scienze di Torino », 89, 1954-55, pp. 187-203,;
4) Un caso di morte presunta (pp. 127-134), gia in G.S.L.I.,
vol. 130, 1953, pp. 338-345.] L.M.

DI NINNI Franca : L episodio di Guron de Bretagne nella
« Prise de Pampelune », dans C.N., 40, 1980, pp. 183-192.
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411.

412.

[L’episodio di cui € protagonista Guron de Bretagne (wv.
2705-3865 del ms. Marciano Fr. V) si configura quasi come
chanson autonoma, privo com’¢ di richiami non occasionali
ad altri avvenimenti ricordati nella Prise. Un esame detta-
gliato rivela come il nostro episodio sia costruito sullo stesso
schema narrativo delle chansons de geste piu antiche e se-
gnala, in particolare, puntuali riscontri con la Chanson de
Roland. Questa ‘sezione’ del testo si rivela emblematica sia
della tecnica compositiva (modo di comporre per giustapposi-
zione) sia dell’ideologia (propensione per i canoni pil tradi-
zionali dell’epica) di Niccold da Verona.] L.M.

ECHENIQUE ELIZONDO, Maria Teresa : Apdcope y
leismo en la « Primera Crdnica General ». Notas para una
cronologia, dans Studi Ispanici, 1979, pp. 43-58.

[Si rileva la grande differenza, nelle singole sezioni della
Primera Cronica General, nell’'uso dei pronomi personali
atoni di Il persona sing. e plur. e nella forma apocopata del
sing. Uno spoglio in tal senso offre risultati molto precisi an-
che a riguardo del rapporto tra apocope e leismo : la diffe-
renza nell’impiego delle une o delle altre forme del pronome
da un notevole apporto allo studio della cronologia interna
dell’opera al fine di stabilime le diverse tappe di composi-
zione.] G.R.

LACARRA, Maria Eugenia : El significado historico del
« Poema de Fernan Gonzalez », dans Studi Ispanici, 1979,
pp. 9-41.

[L’indagine sui possibili obiettivi del Poema de Fernan
Gonzélez, opera che presuppone da parte del suo autore
conoscenza e familiarita con la tematica folclorica e con i
cantari epici, porta la Lacarra a illustrare e discutere ipotesi
di studiosi che precedentemente se n’erano occupati, ¢ a for-
mularne di proprie, sul contenuto totale dell’opera. Dopo
aver analizzato l'uso che 1’autore fece di alcune delle fonti,
la studiosa passa ad esaminare alcuni episodi inventati, o de-
sunti da leggende e cantari, e la loro utilizzazione : validi
elementi di studio per interpretare, nei suoi molteplici as-
petti, il significato storico del Poema.] G.R.
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413.

414,

415.

416.

417.

LAZZERINI, Lucia : Antico veneto « avoia » = antico fran-
cese « Avoi »/« AOI »?, dans M.R., 6, 1979, pp. 216-226.

[Confermata la validita dell’ipotesi di Parodi circa il veneto
avoia (Ah, vai a= guai a, ahimé) sulla base dei riscontri of-
ferti da altri testi veneti del ’500, I’A. propone 1’equivalenza
avoia/AOl, giustificandola dal punto di vista linguistico, tes-
tuale (esame delle occorrenze di AOIl alle lasse XXI, CIX,
CCI, CCXXI e, con proposte di diversa dislocazione,
CCXIV, CCLII, CCLXXIIl), e storico-culturale : AOI, inte-
riezione ‘clegiaca’ costituisce un refrain-lamentatio sul mo-
dello del refrain tipico del dramma litargico.] L.M.

LIHANI, John : Notas sobre la epopeya y la relacion entre
el « Poema de Fernan Gonzéalez » y el « Libro de buen
amor », dans Studi in memoria di Luigi Russo, Pisa,
Nistri-Lischi, 1979, pp. 474-485.

LIMENTANI, Alberto : Venezia e il « pericolo turco » nel-
I'« Entrée d’Espagne », dans C.N., 40, 1980, pp. 165-181.

[Disamina delle lasse XXXI-XXXII (vwv. 655-678) dell'En-
trée d’Espagne e « dell’orizzonte geo-storico » in esse deli-
neato, che rivela la presenza, accanto a materiali della « his-
toire poétique », di dati storico-geografici « con tratti piu in-
cisivi per la Lombardia e le Venezie », ascrivibili alla realta
politica del decennio 1335-45 (all’incirca).] L.M.

MARCHIORI, Marina : Note a lasse scelte della « Chanson
de Roland », Genova, Tilgher, 1976, 62 pages.

MOROSI, Andrea : Breve storia della « Storia di Rinaldo »,
dans Interpres, 1, 1978, pp. 285-293.

[Dando notizia (Convivium, 16, 1961, pp. 326-334) dell’esis-
tenza di Estratti di un perduto codice del « Rinaldo da Mon-
talbano » in un manoscritto autografo di Lionardo Salviati
(nel ms. Ricc. 2197), E. Melli riteneva non improbabile che il
testo utilizzato dal Salviati fosse lo stesso usato dagli Acca-
demici della Crusca nella compilazione del Vocabolario, e
andato perduto all’epoca della quarta impressione del mede-
simo : alla sua intuizione A.M. fornisce una sicura conferma,
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frutto di un confronto puntuale tra lo spoglio del Salviati e
della Crusca (IV impressione). La seconda sezione del saggio
traccia una breve storia della Storia di Rinaldo e segnala al-
cuni errori « quasi fatalmente inevitabili sul suo conto », im-
putabili al fatto che il testo & ancora inédito.] L.M.

418. PERISSINOTTO, Giorgio : A prop6sito de los versos 793 y
794 de las « Mocedades de Rodrigo », dans C.N., 39,
1979, pp. 163-168.

[Considerazioni di vario tipo convergono a  sostegno
dell’ipotesi che I’autore delle Mocedades si sia lasciato at-
trarre, nella descrizione della presa di Siviglia ad opera di
Fernando | (vv. 793-794), dalle recenti gesta del suo succes-
sore Fernando Ill. Questa proposta di lettura avalla, preci-
sandola, la tesi a suo tempo avanzata da J. Scudieri Ruggieri
(C.N., 24, 1964, pp. 129-141), che collocava la data di com-
posizione delle Mocedades intorno al 1265.] L.M.

419. PICA, Carlo : « Raoul de Cambrai » : crisi di un sistema,
dans C.N., 40, 1980, pp. 67-77.

[Si ravvisa nel Raoul I’esempio piu significativo di una si-
tuazione in cui al manicheismo tipico della Chanson de Ro-
land e delle canzoni del ciclo di Guglielmo, si va sostituendo
un sistema piu complesso e meno rigido, dove I’equilibrio
precario tra clans in lotta « favorisée possibilita di lettura du-
plice e opposta di molti fatti e tende a rompersi in favore di
uno dei due partiti » Su questa base si da ragione sia delle
contraddizioni presenti anche nella parte piu antica del Raoul
(lasse 1-249), sia della tendenza, da parte dei contemporanei
— a partire dall’autore della giunta assonanzata — a risol-
vere in senso univoco la problematicita e i chiaroscuri
dell’opera.] L.M.

420. SCUDIERI RUGGIERI, Jole : Cavalleria e cortesia nella
vita e nella cultura di Spagna, Modena, S.T.E.M. Mucchi,
1980, 386 pages.
[II volume e stato pubblicato postumo a cura dell'lstituto
di Filologia Romanza della Facoltd di Lettere di Roma e
come avverte A. Roncaglia nella Premessa si tratta di un
libro « che seppure gid parzialmente avviato quando 1’Autrice

94



improvvisamente si spense, non aveva ancora ricevuto da
Lei (né avrebbe potuto ricevere da altri) 1'ultima pulitura ».
Cap. Ill, 1 : Storia e letteratura : da Alfonso X a Enrico IlI,
pp. 121-56. Il capitolo & un panorama delle opere letterarie
che appaiono in Spagna tra la meta del sec. XIIl e i primi
decenni del seguente. Tra queste la Gran Conquista de Ul-
tramar, a proposito delle cui fonti francesi, accanto alle gia
note e studiate, l’autrice pone 1’accento sul Maynete, gid in
precedenza utilizzato nella Primera Cronica General. Pit di
cio testimonia, secondo la Scudieri, I’ampia diffusione di
quest’opera, come di tutta la letteratura francese di argo-
mento cavalleresco, un documento del 1274 in cui il nome
dell’imperatore ¢ portato da un « modesto don Maynete » di
un paese della regione di Salamanca.] G.R.

COMPTES RENDUS

421. AA.VV.: Studi filologici letterari e storici in memoria di
Guido Favati, Padova, Antenore, 1977, wvoll. I-Il (Me-
dioevo e Umanesimo, 28-29).
C.R.de D. Camilli, dans Italianistica, 7, 1978, pp. 400-402.
—  G. De Matteis, dans Aevum, 54, 1980, pp. 379-381.

422. AA. VV. :Voyages, quéte, pélerinage dans lalittérature et
la civilisation médiévales (Senefiance, n° 2), Aix-en-
Provence, Editions du CUER MA,; Paris, Honoré Cham-
pion, 1976, 494 pages.
C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F.,22, 1978, pp. 137-
138.

423. AA.VV., CORMIER, Raymond Joseph, éd. : Voices of
Conscience : Essays on Medieval and Modern French Litera-
ture in Memory of James D. Powell and Rosemary Hodgins,
Philadelphia, Temple University Press, 1977 xvii-264 pages.

C.R. de L. Fontanella, dans S.F., 22, 1978, pp. 128-130.
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424,

425,

426.

427.

428.

429.

430.

431.

AA. VV., BALDINGER, Kurt, éd. : Beitrage zum romani-
schen  Mittelalter (Z.R.P., Sonderband zum  100j&hrigen
Bestehen), Tubingen, 1977.

C.R. de P. Van Nuffel, dans S.F., 23, 1979, pp. 536-538.

AA.VV.,, STUIP, R.E.V., éd. : Langue et littérature fran-
caises du Moyen Age, Amsterdam, 1978.

C.R. de L. Fontanella, dans S.F., 23, 1979, pp. 540-541.

AA. VV. : Orbis medievalis. Mélanges de langue et de litté-
rature médiévales offerts a Reto Raduolf Bezzola..., Bern,
Francke, 1978.

C.R. de L. Fontanella, dans S.F., 23, 1979, p. 331.

AA. VV., VON SEE, Klaus, éd. : Europaische Heldendich-
tung, Darmstadt, 1978.

C.R. de V. Pisani, dans Paidea, 24, 1979.

AA. VV. : Florilegium (Carleton University Annual Papers
on Classical Antiquity and Middle Ages, 1), Ottawa, 1979.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S. F., 23, 1979, p. 540.

AEBISCHER, Paul : Des annales carolingiennes a Doon de
Mayence. Nouveau recueil d’études sur ['épique francaise
médiévale, Genéve, Droz, 1975.

C.R. de P. Merci, dans S.M., 20, 1979, pp. 947-949.

BELANGER, Joseph Lucien Roland : ‘Damedieus’. The Re-
ligious Context of the French Epics : The Loherain Cycle
viewed against other early French Epics, Genéve, Droz,
1975.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 21, 1977, p. 269.
BLOCH, Ralph Howard : Medieval French Literature and

Law, Berkeley; Los Angeles; London : University of Cali-
fornia Press, 1977, 288 pages.
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432.

433.

434,

435.

436.

437.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979,
pp. 332-333.

BONI, Marco (éd.) : La Chanson d’Aspremont, Bologna, Pa-
tron, 1977.

C.R. de L. Bartolucci Chiecchi, dans Francia, 34, 1980,
pp. 70-72.

BONI, Marco : Le « Storie d’Aspramonte » nella
« Spagna » magliabechiana, dans Studi filologici, letterari
e storici in memoria di Guido Favati (Medioevo e Umane-
simo, 28), Padova, Editrice Antenore, 1977, pp. 125-134.
C.R. de Fr. de Nicola, dans La Rassegna della Lettera-
tura Italiana, 83, 1979, p. 383.

BRAET, Hermann : Le songe dans la chanson de geste au
XI1° siécle, Gent, 1975 (Romanica Gandensia, 15).

C.R. de R. Crespo, dans S.M., 18, 1977, p. 462.

BRAULT, Gerard J. : « C’est presque la quadrature du cer-
cle » : Francisque Michel’s Letter Announcing his Disco-
very of the Oxford Manuscript of the « Chanson de Ro-
land » (1835), dans Olifant, 5, 1978, pp. 271-275d.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979, p. 128.

BURGER, André : Turold, poéte de la fidélité. Essai d’expli-
cation de la « Chanson de Roland », Genéve, Droz, 1977
(Publications romanes et francaises, 145).

C.R. de S. Di Stefano, dans S.F., 22, 1978, pp. 130-131.
— A Menichetti, dans S.M., 20, 1979, pp. 430-433.

BURIDANT, Claude : La traduction du Pseudo-Turpin du
manuscrit Vatican Regina 624. Edition avec introduction
notes et glossaire, Genéve, Droz, 1976.

C.R. de R. Crespo, dans S.M., 19, 1978, p. 489.
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438.

430.

440.

441.

442.

443.

444,

CHERCHI, Paolo : Andrea Cappellano, i Trovatori e altri temi
romanzi, Roma, Bulzoni, 1979 (Biblioteca di Cultura, 128).

C.R de F. Bruni, dans M.R., 6, 1979, pp. 420-423.

DE ROBERTIS, Domenico : Editi e rari. Studi sulla tradi-
zione letteraria tra Tre e Cinquecento, Milano, Feltrinelli,
1978 (Critica e Filologia, 10).

C.R. de R. Rabboni, dans S.P.C.T., 21, 1980, pp. 271-273.
— E. Scarpa, dans Filologia e critica, 3, 1978, p. 461.

DUGGAN, Joseph J. : A Guide to Studies on the « Chanson
de Roland », London, Grant & Cutler Ltd., 1976 (Re-
search Bibliographies & Checklists, 15).

C.R. de A. Varvaro, dans M.R., 6, 1979, pp. 423-424.

FLORI, Jean : Qu’est-ce qu’un ‘Bacheler’ ? Etude historique
du vocabulaire dans les chansons de geste du XII® siécle,
dans Rom., 96, 1975, pp. 289-314.

C.R. de J.M.A. Beer, dans Teaching Language Through
Literature, 19, 1979, pp. 42-44.

— M. Mancini, dans S.F., 22, 1978, p. 131.
GELLINEK, Christian : A propos du systeme de pouvoir

dans la « Chanson de Roland », dans C.C.M., 19, 1976,
pp. 39-44.

C.R. de G. Di Stefano, dans S.F., 22, 1978, p. 131.

HENNING, Ursula (éd.) : Das Nibelungenlied, nach der
Handschrift C., Tubingen, Niemeyer, 1977 (Altdeutsche
Textbibliothek, 83).

C.R. de M.A. Coppola, dans S.M., 20, 1979, p. 456.
HERMAN, Gerald : Lexical Problems in the Chansons de

Geste : II. ‘Cenor’ in « Doon de la Roche », dans Olifant,
5, 1978, pp. 199-202.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979, p. 128.



445,

446.

447.

448.

449.

450.

HIEATT, Constance B. : Charlemagne in Vincent’s Mirror :
The Speculum Historiale as a Source of the OIld Norse
KarlamagnUs saga, dans Florilegium, 1, 1979, pp. 186-194.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979,
pp. 535-536.

HIEATT, Constance B. : Vilhjalm Korneis in the « Karlama-
gnus saga », dans Olifant, 5, 1978, pp. 277-284.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979, p. 129.

HILKA, Alfons : Das altfranzdsische Rolandslied nach der
Oxforder Handschrift, Tiibingen, Niemeyer, 1974.

C.R. de A. Menichetti, dans S.M., 19, 1978, pp. 1098-99.

HIRDT, Willi : Studien zum epischen Prolog. Der Eingang
in der erzéhlenden Versdichtung Italiens, Minchen, Wil-
helm Fink Verlag, 1975.

C.R. de M.C. Gérard-Zai, dans S.M., 19, 1978, pp. 108-
111.

HOLTUS, Gunter : Lexikalische Untersuchungen zur Interfe-
renz : die franko-italienische « Entrée d’Espagne », Tibin-
gen, Niemeyer, 1979 (Beihefte zur Zeitschrift fir romanische
Philologie, 170).
C.R. de G. Contini, dans Annali della Scuola Normale Su-

periore di Pisa, Classe di Lettere e Filosofia, S.
11, vol. 9, 1979, pp. 1931-1937.

JENKINS, Thomas Atkinson, éd. : La Chanson de Roland :
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C.R. de B. Murdoch, dans S.M., 19, 1978, pp. 1117-18.
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471. WINDELBERG, Marjorie L. : Theoretical Questions about
Metrical Irregularities in the « Chanson de Roland », dans
Olifant, 6, 1978, pp. 6-19.

C.R. de A. Vitale-Brovarone, dans S.F., 23, 1979,
pp. 538-539.

472. WOODS, Ellen Rose : « Aye d’Avignon » : A Study of
Genre and Society, Geneve, Droz; Paris, Minard, 1978.

C.R. de R. Crespo, dans S.M., 20, 1979, pp. 1011-1013.
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PAYS-BAS

TEXTES, EDITIONS, MANUSCRITS, TRADUCTIONS

473. VAN NIMWEGEN, A. (trad.) : Het Chanson de Roland.
Utrecht-Antwerpen, Het Spectrum, 1980. Prisma Kklassie-
ken.

[Traduction en néerlandais moderne, qui maintient le sys-
teme de la versification : le vers décasyllabique et la laisse
assonancee. Edition populaire sans prétentions littéraires.]

ETUDES CRITIQUES

474. AAVV.: Langue et littérature francaises du moyen age.
Etudes réunies par R.E.V. STUIP, Van Gorcum, Assen,
1978, 94 pages.

475. BOOGAARD, N.H.J. VAN DEN : Le caractére oral de la
chanson de geste tardive, dans Langue et Littérature fran-
caises du moyen age, Assen, 1978, pp. 25-38.

[Déja publié dans Rapports. Het Franse Boek, 48, 1978.
Voir B.B.S.R. 12, n° 282].

476. DIJK, H. VAN : Het Rolantslied. Studie over de Middelne-
derlandse vertaling van het « Chanson de Roland », ge-
volgd door een diplomatische uitgave van de overgeleverde
teksten. Etude sur la traduction en moyen néerlandais de

~105-



477.

478.

479.

la Chanson de Roland, suivi d’une édition diplomatique
des textes conservés (avec un résumé en francais).
Utrecht, Hes Publishers, 1981, 2 vol., 460 pages.

[Thése qui traite I’histoire du texte du Rolantslied et
contient une édition synoptique et diplomatique des sources
transmises : cingq manuscrits fragmentaires et deux textes im-
primés du XVI® siecle. Les recherches ont démontré que le
texte original, qui ne nous est pas parvenu, doit avoir été
une traduction assez fidéle d’un texte de base en ancien
francais. La place du Roelantslied (h) dans le classement des
mss selon M. Segre (sous béta) semble douteux. On peut
alléguer des arguments qui justifient une place dans la bran-
che alpha. Le texte en moyen néerlandais a été changé au
cours des siécles par des erreurs de copistes et par des mo-
difications introduites par des remanieurs. Au seiziéme siécle
enfin, on s’est servi du vieux récit héroique et féodal pour
illustrer un texte en prose avec morale chrétienne, apparte-
nant a la tradition du pseudo-Turpin.]

KUIPER, W. : Lombarden, paragraaf- en semiparagraaf-
tekens in Middelnederlandse epische teksten, dans Spekta-
tor, 10, 1980-1981, pp. 50-85.

[Examen de la fonction de la lettrine, le paragraphus et le
semi-paragraphus pour la structure du texte dans les manus-
crits de textes épiques en moyen néerlandais, e.a. Aiol et le
Roman der Lorreinen.]

VIELHAUER, Inge (trad.) : Amis and Amiles. Altfranzosi-
sches Epos. Geschichte einer Freundschaft am Hofe Karls
der Grossen, Amsterdam, Castrum Peregrins Presse, 1979,
110 pages.

WALPOLE, Ronald : Le codex B.P.L. N° 57 de la Bibliothe-
que de ['Université de Leyde : une copie du ms. 10 233-36
de la Bibliotheque Royale de Belgique, dans Neoph., 63,
1979, pp. 187-192.

[Les deux manuscrits substituent a une partie de la ma-
tiere turpinienne propre & la Chronique de Baudoin d’Aves-
nes la traduction francaise JOHANNES. Tout laisse penser
que le ms. de Leyde est une copie faite directement sur le
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ms. de Bruxelles; mais le copiste du ms. de Leyde manifeste
son indépendance par un certain nombre d’innovations.]

COMPTES RENDUS

480. MICHA, Alexandre : De la chanson de geste au roman, Ge-
néve, 1976.

C.R. de N.H.J. Van den Boogaard, dans Rapports. Het
Franse Boek, 49, 1979, pp. 106-107.

TRAVAUX EN COURS

BAKKER, M™ E.G. : La Chanson de Guillaume. Essai de criti-
que littéraire.

BLOEM, P. : Elie de Saint Gille. Edition de texte avec introduc-
tion linguistique.

DUINHOVEN, A.M. : Bijdragen tot reconstructie van de Karel
ende Elegast. T. II.

HAVE, J.B. VAN DER : Roman der Lorreinen. Etudes accompa-
gnées d’une édition.

HOGENHOUT, M™ M. : Thése concernant la critique textuelle,
qui contiendra un chapitre sur les vv. 77-122 du fragment
’s-Gravenhage, K.B., 133 L 11 de Renout van Montalbaen.

SPIJKER, Irene : Articles sur la version néerlandaise du Girart de
Vienne et sa place dans la tradition internationale du texte.
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482.

483.

484.

SCANDINAVIE

TEXTES, EDITIONS, MANUSCRITS, TRADUCTIONS

HIEATT, Constance B : Karlamagnus saga I11, translation,
Pontifical Institute of Mediaeval Studies. Mediaeval Source
in Translation, 25, Toronto, 1980, xi-368 pages.

TOGEBY, K., HALLEUX, P., LOTH, A., PATRON-
GODEFROIT, A. : Karlamagnis saga, branches 1, 3, 7 et
9. Edition du texte norrois et traduction francaise. Avec
une introduction par P. Skérup. Holger danske Serie, 3.
Copenhague, 1980.

ETUDES CRITIQUES

AA.VV., BEKKER-NIELSEN, Hans, FOOTE, Peter G.,
HAARDER, Andreas et NIELSEN, Hans Frede (éds)
Oral Tradition, Literary Tradition : A Symposium, Odense,
Odense University Press, 1977, 121 pages.

BEARDSMORE, Barry F. : L’Origine des nains Galopin et
Auberon, dans St. Neoph., 52, pp. 153-159.

[Traite d'Elie de St. Gilles et de Huon de Bordeaux.]
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485. EICHMANN, Raymond : « Oral Composition : A Recapitula-
tory View of Its Nature and Impact », dans N.M., 80, 1979
pp. 97-109.

486. KELLER, Hans-Erich : Une Ballade de la bataille de Ron-
cevaux en Thulé, dans Etudes de Philologie Romane et
d’Histoire Littéraire offertes a Jules Horrent a [’occasion
de son soixantieme anniversaire, éditées par JM. D’Heur
et N. Cherubini, Liege, 1980, pp. 697-706 (B.B.S.R. 12, n° 34).

487. LINDVALL, L. : Présentation d’une concordance KWIC du
« Cantar de mio Cid », dans Actes du sixieme congres des
romanistes scandinaves, Stockholm, 1977, pp. 171-184.

488. NILES, John D. : On the Logic of « Le Pelerinage de
Charlemagne », dans N.M., 81, 1980, pp. 208-216.

[La critique est divisée sur les liens existant entre les deux
épisodes du poeme (le pelerinage a Jérusalem et le voyage a
Constantinople) : certains considérent le Pelerinage comme
I’amalgame de deux récits distincts, d’autres défendent la
thése de I'unité sur base de critéres littéraires fort subtils. A
la lumiére de [D’analyse comparative de la morphologie du
conte par VI. Propp, J.N. voit dans le voyage a Constantino-
ple une épreuve de prestige qui ne peut étre remportée que
grace a une aide magique (reliques) accordée au héros par
une source de sagesse (patriarche de Jérusalem) et conclut
sur cette base a I’unité évidente du poéme.]

489. NORDHAL, Helge : L’ordre SV + SN en segment tétrasyl-
labique. Etude sur une « formule séquentielle » en ancien
francais, dans Revue Romane, 13, 1978, pp. 174-188.

490. NORDHAL, Helge : « For ot les bras et le visage fier ».
Etude sur une formule séquentielle et ses contraintes en
ancien francais, dans Mélanges d’études romanes offerts ad
Leiv Flydal a [’occasion de son soixante-quinziéme anni-
versaire, Revue Romane, n° spécial, 18, 1979, pp. 69-77.

491 PEARCY, Roy J. : Chansons de geste and Fabliaux. ‘La
Gageure’ and ‘Berenger au long cul’, dans N.M., 79, 1978,
pp. 76-83.
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492.

493.

494,

495.

[La Gageure (G) et Berenger au long cul (B), les deux
seuls fabliaux basés sur le théme du « baiser honteux », ont
souvent été interprétés comme des parodies de romans cour-
tois. A la lumiére d’études récentes sur la substructure nar-
rémique des épopées, R.P. distingue dans G. et B. les quatre
narremes caractéristiques des textes épiques : une querelle
familiale, une insulte, une trahison suivie d’une punition / un
acte de prouesse suivi d’une récompense (ces deux derniers
narremes étant sujets a variantes). En outre, le théme du
« baiser honteux » fait écho a un épisode similaire du Girart
de Vienne. R.P. conclut des lors a la nature épique (et non
courtoise) et burlesque de G. et B.]

ROWLAND, Beryl et JENNINGS, Margaret : Medieval
Multiple Birth, dans N. M., 81, 1980, pp. 169-173.

THOMAS, P. Aloysius : The structural and aesthetic

Heroes in the « Song of Roland », dans N.M., 81, 1980,

pp. 1-6.

[En réponse & un article de Guy Mermier, More about
Unity in the Song of Roland (B.BS.R. 9, n° 432),
P. Th. met l’accent sur la disparit¢ entre 1’¢lément structural
et esthétigue dans la Chanson : alors que du point de vue
structural, Charlemagne, idéal des vertus héroiques et chré-
tiennes, domine le poeéme, c’est Roland, personnage impar-
fait et par la, plus humain, qui suscite le plus grand émoi
esthétique. Cette rupture ne diminue en rien la valeur litté-
raire de I’ceuvre. ]

TOGEBY, Knud : Ogier le Danois, dans Choix d’articles 43-
74, éd. par Michael HERSLUND. Revue Romane, n° spé-
cial, 15, 1978, pp. 258-267.

[Reprint de Revue Romane, 1, 1966, pp. 110-119 (B.B.S.R.
9,n°712).]

COMPTES RENDUS

AA.VV., BEKKER-NIELSEN, Hans, FOOTE, Peter
G., HAARDER, Andréas et NIELSEN, Hans Frede, éds :
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Oral Tradition, Literary Tradition : A Symposium, Odense,
Odense University Press, 1977, 121 pages.

C.R. de R. Boyer, dans Etudes germaniques, 34, 1979,
pp. 380-381.
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SUISSE

TEXTES, EDITIONS, MANUSCRITS, TRADUCTIONS

496. MANDACH, A. de (éd.) : Chanson de Fierabras. Ms. IV.

578 de Hanovre. Avec variantes des manuscrits Escorial,
Paris-A, Vatican et Didot-Louvain. Textes inédits établis
par [’équipe d’Albert Stimming et Alfons Hilka a ['Univer-
sité de Goettingue, complétés par A. de M., avec introduc-
tion. Pré-publications de Neuchatel n° 1, 1981. Chez I’édi-
teur, CH-Habstetten prés Berne, Suisse. Format A4, iv-
312 pages.

ETUDES CRITIQUES

497. AA.VV. : Orbis Medievalis. Mélanges de langue et de litté-
rature médiévales offerts a Reto Raduolf Bezzola a [’occa-
sion de son 80° anniversaire. Edités par Georges GUN-
TERT, Marc-René JUNG, Kurt RINGGER, Bern, Francke,
1978, 393 pages.

498. BURGER, André : « Hier »ou « avant-hier » ? Un joint de
la chronologie interne de la « Chanson de Roland », dans
Orbis Medievalis, Mélanges... Bezzola, Bern, Francke,
1978, pp. 23-27.

[Défend la legon d’O aux vv. 3185 et 3412, legon qui situe
la bataille de Baligant deux jours aprés celle de Roncevaux;
cette bataille se déroule non a Roncevaux, mais dans la
plaine de I’Ebre.]
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499. GUIETTE, Robert : « C’est trés forte chose que
d’Amours », dans Orbis Medievalis..., pp. 162-165.

[Examine un développement de ton lyrique qui figure a la
fois dans les Chroniques et Conquestes de Charlemaigne de
David Aubert et dans le Guérin de Montglave du ms. Arse-
nal 3351.]

500. HILTY, Gerold : El Cid en Alcocer, dans Orbis Medieva-
lis..., pp. 173-185.

[Dans 1’épisode d’Alcocer, comme dans tout le poéme,
réalite (geographie, histoire) et fiction sont inextricablement
mélées.]

501. MANDACH, André de : Contribution a I’histoire du thédtre

en Rouergue au XI® siécle : un Mystére de sainte Foy? et
La « Chanson de sainte Foy » en occitan : chanson de
geste, mystere ou ‘théditre de danse’?, dans GIRAUD,
Yves (Fribourg/Suisse), éd., La vie théatrale dans les pro-
vinces du Midi. Actes du II° Colloque de Grasse, 1976,
Gunter Narr Verlag, Tibingen, Jean-Michel Place, Paris,
1979 (Etudes littéraires francaises, coll. dirige par Wolf-
gang Leiner, n° 6), pp. 15-32; 33-43, avec 4 ill. en couleurs
et 5ill. en noir et blanc.

502. SAMARAN, Charles : Une longue vie d’érudit. Recueil
d’études de Ch. S., Genéve, Droz, 1978 (Hautes Etudes
Médiévales et Modernes, 36), xv-970 pages.

[Réimpression de travaux antérieurs, parmi lesquels Sur la
date du fragment de La Haye : notes paléographiques et Sur
la date approximative du Roland d’Oxford (Rom., 94, 1973,
pp. 523-527).]

503. SCHNEEGANS, F. Edward (ed.) : Gesta Karoli Magni ad
Carcassonam et Narbonam, Halle 1898. Réimpression en
fac-simile, Genéve, Slatkine, Paris, Champion, 1977.

504. WOODS, Ellen Rose : « Aye d’Avignon » : A Study of a
Genre and a Society, Genéve, Droz, 1978, Ixxvi-142 pa-
ges.
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COMPTES RENDUS

505. GALMES DE FUENTES, Alvaro : El « Libro de las batal-
las », narraciones eépico-caballerescas, Madrid, Gredos,
1975, deux volumes de 355 et 318 pages.

C.R. de M.P. Kerkhof, dans Vox Romanica, 37, 1978,
p. 371.

506. GUIETTE, Robert : Forme et Senefiance, Geneve, 1978.
C.R. de J.C. Riviére, dans B.H.R., 42, 1980, pp. 270-273.

507. KELLER, Hans-Erich : La Chanson de Roland : Poéme de
propagande pour le royaume capétien du milieu du XN°
siecle, dans Tra Li Li, 14/1, 1976, pp. 229-241.
C.R. de P. Wunderli, dans Vox Romanica, 38, 1979,
pp. 205-206.

TRAVAUX EN COURS

MANDACH, A. de : A la découverte du « Fierabras » de Jehan
Bagnyon : les textes primordiaux. Avec bibliographie des
manuscrits et incunables de 1’ouvrage de Bagnyon anté-
rieurs a 1500 et des imprimés de la critique moderne.
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10463, USA.

RIBARD, Jacques, Professeur a I’Universit¢ de Picardie, 7, rue du
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ROBBINS, Prof. Kittye Delle, Department of Foreign Languages,
Drawer FL, Mississippi State University, Mississippi State,
Miss. 39762, USA.

ROBERTSON, Prof. Duncan, Department of Romance Languages,
University of Michigan, Ann Arbor, Michigan 48104, USA.

ROBERTSON, Prof. Howard S., Glendon College, York Univer-
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ROUSSEL, Claude, Maitre-Assistant a [’Universit¢é de Clermont
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guese, The University of California, Santa Barbara 93106,
USA.

SHEN, Lucia Simpson, 2100 Walnut Street, Apt. 15 A, Philadel-
phia, Pennsylvania 19103, USA.
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SOL, Drs. H.B. Rijklof van Goensplein 14, Haarlem, Pays-Bas.

SOONS, Prof. C. Alan, Department of Modern Languages, 901
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University of Massachusetts, 37 Wildwood Lane, Amherst,
Massachusetts 01002, USA.

SUARD, Frangois, Professeur a 1’Université de Lille, 40, rue de
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TENSCHERT, Heribert, Molkereistrasse 19, D - 8399 Rotthal-
munster.

THIRY-STASSIN, Claude et Martine, Université de Liége, allée
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TYSSENS, m'e Madeleine, Professeur a [’Universit¢é de Liege,
boulevard Frére-Orban, 43/071, B - 4000 Liége.
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WEBER, Prof. Dr. Phil. Gerd Wolfgang, Im Herrnwald 11 A,
D - 6233 Kelkheim (Taunus).
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Agen, Archives départementales du Lot-et-Garonne.
Alabama, Library of University, Alabama 35486.
Amiens, Bibliothéque de I’Université, 60, rue Lendtre.
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versiteit, Singel 132, 1015 AG Amsterdam.
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D - 4630 Bochum-Querenburg.

Birmingham, University Library.
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Bologna, Istituto di Filologia Romanza, Facolta di Lettere.
Bonn, Romanisches Seminar der Universitat, Am Hof, D - 5300 Bonn.
Bordeaux, Institut des Etudes ibériques et ibéro-américaines.
— Bibliotheque universitaire. Domaine universitaire, 3 - Pessac-
Talence.
Bruxelles, Bibliothéque de I’Université libre.
Budapest, Chaire de francais.
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Ithaca, Cornell University Library, New York 14850.

Kiel, Romanisches Seminar der Universitat, Olshausenstrasse 40 -
60, D - 2300 Kiel.

Kingston, Douglas Library, Queen’s University, Ontario K7L 3N6.
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Garin le Loherain, 169, 296.

Gaydon, 306.

Gerbert de Metz, 243, 265.

Gesta Karoli Magni ad Carcassonam
et Narbonam, 503.

Girart de Roussillon, 7, 281.

Girart de Vienne, 67, 266, 468, 491.

Gormont et Isembart, 63, 70.

Gran Conquista de Ultramar,

Guérin de Montglave, 499.

Guerre de Saxe, 195.

Guibourc, 274.

Gui de Warewic, 162.

Guillaume (cycle de), 125, 152, 177.

420.
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Guillaume (Chanson de), 159, 169,
244, 315.

Guillaume d’Orange (Roman de), 249,
340.

Guron de Bretagne, 410.

Hernaut de Beaulande, 225, 293.

héros, 135, 136, 147, 166, 194.

Hugelin, 63.

Huon de Bordeaux, 96, 98, 242, 250,
272,307, 484.

Inamoramento de Melon e Berta, 408.
‘ire’, 227, 330.
ironie, 337, 387.

Karel ende Elegast, 62.

Karlamagnus Saga, 445 , 446, 481,
482.

Karl der Gross, 5.

Laberinto de Fortuna, 176.
laisse, 170.

Libro de buen amor, 414.
Libro de las batallas, 36, 505.
littérature castillane, 142.
Loherains (geste des), 234.
Loher und Maller, 63.
Lombards, 402.

Louis le Pieux, 71.

Mabrian, 78.

Mauduit de Rames, 11.

Maugis, 77, 469.

Maugis d’Aigremont, 78.

Maynete, 420.

métrique, 110, 173, 291.

mises en prose, 313.

Mocedades de Rodrigo, 141, 208, 256,
418.

monarchie, 243.

mort, 164.

Mort de Maugis, 78.

Musulmans, 270.

Narbonnais (Les), 214.
Narbonnais (Cycle des), 288.



narréme, 491.
Niebelungenlied, 443.
noblesse, 186.

Octavian, 113.

officiers féodaux, 311, 391, 462.

Ogier le Danois, 494,

oralité, 1, 19, 39, 58, 156, 206, 475,
483, 485, 495.

ordinateur, 1, 141, 237, 291, 317.

Orlandino, 408.

Pélerinage de Charlemagne, v.
Voyage de Charlemagne...

Peristephanon, 135.

Poema de Almeria, 47, 94.

poémes historiques carolingiens, 325.

portrait, 70.

Primera Cronica General, 204, 411,
420.

Prise de Cordres et de Sebille, 289.

Prise de Pampelune, 410.

Prise d’Orange, 70, 275, 276.

prologue, 40, 448.

Pseudo-Turpin, 6, 86, 137, 259, 322,
370, 396, 397, 437, 479.

Quatre Fils Aymon, 72, 74.

Raoul de Cambrai, 277, 419.

refrain, 20, 244.

Renaut de Montauban, 61, 72, 73, 74,
75,76, 77, 78.

reprise bifurquée, 170.

réve, 32, 83, 144, 201, 320, 367, 434.

Rinaldo da Monte Albano (cantari di,
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Storia di), 49, 417.

Robert le Diable, 278.

Roelantslied, 476.

Roland, 314.

Roland (Chanson de), 6, 9, 13, 34, 65,
70, 84, 85, 115, 122, 140, 144, 147,
153, 157, 160, 171, 184, 187, 189,
190, 199, 202, 210, 211, 215, 219,
220, 221, 223, 224, 226, 231, 233,
238, 241, 255, 257, 263, 271, 297,
302, 319, 323, 329, 349, 355, 368,
369, 372, 375, 378, 403, 410, 416,
435, 436, 440, 442, 447, 450, 451,
460, 466, 471, 473, 486, 493, 498,
507.

Rolandslied, 6, 14, 219, 290, 336.

Romances, 131, 143.

Saint Alexis, 309.

Sainte Foy, 501.

Siete Infantes de Lara, 150.
Simon de Pouille, 39, 262.
Speculum historiale, 445.

Tristan de Nanteuil, 17.

variante, 291.

Vilhjalm Korneis, 446.
violence, 279.

Vivien de Monbranc, 78.

Voyage de Charlemagne a Jérusalem
70, 342, 347,

et a Constantinople,

394, 459, 467, 488.
Waltharius, 50, 103, 344bis.
Willehalm, 2, 15, 16, 53, 298, 310,

338, 339, 356, 385, 390, 470.
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